
AHMED S. ALICIC 

POPIS BOSANSKE VOJSKE PRED BITKU NA MOHACU 
1526. GODINE 

U Arhivu Topkapu muzeja u Istambulu nalazi se jedan frag
ment popisa (deftera) vojske iz Bosne koja je trebalo da pođe na 
carsku vojnu. Sadrži svega 17 listova, bez originalne paginacije. 
Naknadno je stavljena arhivistička paginacija. Ovaj popis privlači 
pažnju i zbog svoje formalne opreme, kao i lijepog rukopisa. Sig
natura toga fragmenta je: Ar. D. 4175. 

Mikrofilm i fotokopije toga materijala sada su vlasništvo Aka
demije nauka i umjetnosti BiH i nose katalošku oznaku 20 red. br. 
158-176. 

Ono što već na prvi pogled privlači pažnju jest to da je uz 
imena timarnika i drugih vojnika gotovo redovno stavljana oznaka 
Hrvat i Bosna. Prema tome, nema sumnje da je riječ o popisu koji 
je nastao u našim krajevima. Detaljnijim uvidom ustanovljeno je 
da je popis nastao u prvim decenijama 16. vijeka. Mada je i ranije 
bilo poznato da se u raznim defterima uz ime neke ličnosti ponekada 
navede i njeno porijeklo, ipak nije bilo poznato da se tako postupa 
masovno, odnosno sa svim popisanim licima kao što je slučaj u ovom 
defteru. 

Ovaj je izvor interesantan i značajan iz više razloga: 

a) što su u njemu, uglavnom, sve popisane osobe pobliže ozna
čene mjestom svoga porijekla. Izuzetak čini nekoliko krupnijih fe
udalaca i kršćani-timarnici; 

b) što je to najstariji poznati tzv. joklama defter, odnosno 
defter ratnog vojnog rasporeda iz naših krajeva; 

e) što defter potječe iz vremena kada je ratna aktivnost 
Osmanlija u Evropi bila skoro na kulminaciji, pa je interesantno 
kakvo je učešće naših ljudi u tim aktivnostima; 
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d) što ovaj defter jasno pokazuje da su Osmanlije, osvajajući 
pojedine zemlje, bar u početku, zadržavali njihov autohtoni naziv, 
očito prema staroj administrativnoj podjeli, pa po tome razlikovali 
i ljude odakle potječu. Tako ovdje ~imamo jasno izraženu razliku 
između pripadnika Bosne i Hrvatske, a i pripadnika drugih krajeva 
i zemalja. 

Konačno, ovaj fragment pruža mogućnost istraživanja u više 
pravaca: struktura osmanske vojske i stanovništva; udio naših ljudi 
u toj vojsci i njihov društveni i ekonomski položaj; način odlaska 
u rat; titule i nazivi za različite kategorije vojnika i komandanata; 
identificiranje velikog broja begova i vojvoda koji su tada ili će 
kasnije igrati značajnu ulogu u političkom i društvenom životu 
Bosne; pitanje islamizacije u našim krajevima, naročito imajući u 
vidu veoma veliki broj ličnosti koje su označene kao Hrvati; ko
načno, ovaj popis će pomoći da se bolje razjasne neke ustanove i 
njihov značaj u organizaciji osmanske vlasti u našim krajevima. 

Prema ustaljenoj praksi Osmanlije su pred svaku vojnu vršili 
smotru vojnih obveznika. Na taj način su utvrđivaH da li svi ti vojni 
obveznici izvršavaju obaveze koje su imali prema svom položaju, 
da li su nastale promjene i kakve; da li su svi obveznici u životu 
i sposobni za rat i koji se od njih nije odazvao na vojni poziv. Na 
osnovu toga bio bi sastavljen defter ratnog vojnog rasporeda i na 
odgovarajuća mjesta unesene sve promjene. Ovo je značajno za 
kontrolu i reviziju vojničkih lena i obaveza koje su iz toga pro
izlazile. Kako je osnovu osmanskog sistema činio vojnički red spa
hija, to je u deftere obično unošen iznos feudalnih prihoda koje 
je pojedini spahija uživao i prema kojem su određivana njihova 
prava i obaveze. Isto tako, u deftere je, po pravilu, unošeno i mje
sto odakle te prihode ostvaruju. Svi ti elementi su, uglavnom, za
stupljeni i u ovom defteru. 

Ovaj popis se odnosi samo na bosanski sandžak. Nažalost, i ovo 
što je sačuvano ne teče kontinuirano, listovi su ispreturani.. Prika
zaćemo ga onako kako je on danas sačuvan. Odmah da istaknemo 
da je veliki nedostatak u tome što nam n~e nigdje sačuvan datum 
nastanka deftera. Da je popis kompletan, u njemu bi se nalazio 
izvod iz carske naredbe o vojnom pohodu koji je sadržavao naredbu 
o smotri, načinu određivanja vojnika, broj vojnika koji je trebalo 
da krene na vojnu i mjere u slučaju da se neko ne odazove na 
poziv. Obično je takvom naredbom određivan procentualni iznos 
vojnika uzimajući kao jedinicu mjere deset ili dvadeset vojnika. 
Takva naredba je redovito sadržavala datum smotre i datum po
kreta na ratište, kao i formacijski raspored. Budući da nije sačuvan 
početak deftera, to nam navedeni elementi nisu poznati. Cini se, 
ipak, da je postojala nešto drukčija praksa u ranijem periodu jer 
se iz ovog fragmenta vidi da su odmah u defter upisivani i oni koji 
idu u rat i oni koji ostaju da brane vilajet Bosnu. Nije moguće 
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utvrditi da li je ovakav raspored napravljen na nekom zbornom 
mjestu ili u administraciji pokrajine. 

Ipak, sticajem okolnosti sačuvan je kraj deftera, odnosno re
kapitulacija popisa, što nam omogućava da približno označimo ka
kva je bila kompozicija deftera u cjelini. 

Rekapitulacija deftera nalazi se na listu br. 7, nakon popisa 
tezkiresiz timarnika. Iz nje proizilazi da je defter bio sastavljen na 
sljedeći način - popisani su: l. neposredni merdovi (pratnja, svita) 
mirilive (sandžak-bega); 2. zaimi-begovi sa svojim merdovima; 
3. spahije sa svojim merdovima i 4. oni koji ostaju da brane vilajet 
Bosnu. 

Dalje, iz toga konačnog zbira u rekapitulaciji vidi se da je 
ukupan broj vojnika iz Bosne iznosio 3.116. Od toga neposredna 
pratnja sandžak-bega (merdovi mirilive) iznosila je 1.040. Zaima je 
bilo 16. Oni su imali ukupno 213 džebelija. Spahija je bilo 643, od 
toga sa tezkirom 112 a bez tezkire 529. Oni su imali 1.204 džebelije. 
Treba napomenuti da su merdovi zaima i spahija koji se u defteru 
navode označeni u rekapitulaciji kao džebelije. 

Po carskoj naredbi od ukupnog broja vojnika ostalo je 126 
timarnika da brani Bosnu- l zaim i 125 spahija. Među ovim spa
hijama 15 ih je bilo sa tezkirom a 110 bez tezkire. U· cjelini je sa
čuvana samo grupa zaima sa svojim džebelijama i grupa koja je 
ostala da brani Bosnu. Inače se vidi da je u ovom fragmentu saču
vano nešto više od polovine svih popisanih lica (vojnika). Intere
santno je da u konačnom zbiru nisu posebno iskazani oni što se 
nisu odazvali na vojni poziv. Vjerovatno su uračunati u ukupan 
broj vojnika. 

Ranije je rečeno da su listovi u ovom fragmentu ispreturani, 
što potvrđuje i naprijed opisana rekapitulacija. Ono što nam je 
sačuvano ide sljedećim redoslijedom: 

Na listu 1-4 popisane su spahije koji su uživali timare ispod 
6.000 akči, odnosno tzv. tezkiresiz timare. Njihov broj iznosi 102, 
a broj njihovih džebelija 174. 

U nastavku slijedi popis timarnika koji su uživali tezkireli 
timare, tj. timare čija suma prelazi 6.000 akči (list 4). Svega ih je 
17, a trebalo je da ih bude popisano 112. Prema tome, iz ove kate
gorije nedostaje 95 timarnika. Iz toga se vtdi da je defter upravo 
na tome mjestu manjkav. Karakteristično je da uz ovih 17 timar
nika nisu navedeni njihovi merdovi. Razlog je nepoznat, ukoliko 
nij'e to što je za njih rečeno da ostaju da brane vilajet Bosnu. A to 
bi značilo da su timarnici bili obavezni da vode džebelije samo onda 
kada su išli na vojnu izvan svoga vilajeta. 

Iza toga slijedi 100 timarnika koji uživaju tezkiresiz timare 
i ostaju da brane Bosnu (list 5-7). Ni ovi kao ni oni sa tezkireli 
timarom nemaju svojih džebelija u ovom defteru. Ova grupa inte
resantna je po tome što su gotovo polovina njih bili kršćani, od-
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nosno knezovi. Njih je 47, a trojica su označeni kao vojvode. Iznos 
njihovih timara kretao se u rasponu od 500 do 5.220 akči, ali ih je 
bilo najviše od 1.000 do 1.500 akči. 

Iza popisa tih tezkiresiz timarnika nalazi se rekapitulacija ci
jelog deftera o kojoj je govoreno ranije (list 7). 

U nastavku (list 8-9) slijedi poglavlje o spahijama iz bosan
skih nahija koji nisu došli na smotru. Oni su popisani po nahijama. 
Njihov broj izgleda ovako: Sarajevo 10; Visoko 8; Vlasi-Birče 6; 
Banja 4; Ras 8; Barče-Vlasi 4; Perine (ili slično) 4; Borač 10; Olovci 
8; Vratar 6; Brodar 5; Neretva 5; Hrtar 3; Osat 2; Višegrad 3; Brod 
2; Prostjenje 2. Budući je zabilježeno da su se naknadno odazvala 
još šestorica, znači da 83 spahije nisu došli na smotru. 

Zatim slijedi poglavlje o merdovima mirilive (sandžak-bega) 
(list 9-14). Na početku su popisani vojvode, njih 15, sa svojim mer
dovima. Nisu ovdje označavani njihovi timari. Ali, sudeći po broju 
njihovih merdova da se zaključiti da su oni uživali krupnije timare. 
Broj njihovih merdova kretao se od 11-49. Interesantno je zašto 
nije naveden iznos njihovih timara niti mjesto gdje su se ti timari 
nalazili. U popisima iz 1516. i 1528. godine neke od ovih vojvoda 
nalazimo među timarnicima, pa je sigurno da su vojvode spadali 
u red timarnika. Na osnovu toga teško je tvrditi da su sve vojvode 
išle u rat o trošku sandžak-bega, pogotovu kad se vidi kolika je 
bila njihova lična pratnja. Jedno je sigurno: da su u ovome popisu 
zabilježene vojvode spadali u neposrednu pratnju sandžak-bega, 
odnosno u njegovu svitu, i kao takvi sigurno su predstavljali ko
mandni kadar u manjim formacijskim jedinicama. 

Poslije vojvoda popisani su merdovi mirilive koji nemaju svo
jih timara. Ovo su vojnici koje je sam sandžak-beg plaćao. Intere
santno je da je poneki od tih sandžak-begovih merdova također 
imao svoje merdove. Ovakva pojava je dosta nejasna. Naime, nije 
se moglo utvrditi po kojem osnovu su oni imali svoje merdove, da 
li po visini plaće koju su dobivali od mirilive ili po nekom drugom 
osnovu. Broj tih sandžak-begovih merdova iznosio je 230, a broj 
njihovih merdova 218. Iz toga se vidi da su on~ imali mali b:~;oj 
merdova. U stvari, većina ih nije ni imala svojih merdova. Karak
teristično je da je među tim merdovima većina bila označena kao 
Hrvat. O tome će još biti govora na drugom mjestu. Ta grupa je, 
čini se, predstavljala konjicu jer ih je velik broj označen kao u l u
f e i (sa plaćom). Tu je popisan 71 ulufedžija. Interesantno je da su 
četvorica među njima također imali svoje merdove. To je konjica 
koja nije spadala u red timarnika nego je primala plaću iz državne 
blagajne i kao takva spadala pod neposrednu komandu sandžak
-bega. Neposredno poslije popisa ulufedžija iznesen je zbir svih mer
dova mirilive, ukupno 1.040. 

U nastavku slijedi popis zaima-begova u livi Bosna (list 14-
16). U Bosni je tada, prema ovom popisu, bilo svega 16 zaima. Samo 
je jedan među njima bio označen kao merd Husrev-bega. To je 
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Murat vojvoda. Treba istaći da su svi oni, izuzev trojice, bili ozna
čeni izrazom beg. Ta trojica su: Kara Osman, dobro poznata ličnost 
u Bosni prvih decenija 16 vijeka, Murat-vojvoda i Ibrahim-vojvoda. 
Popisani zaimi su imali svoje merdove; njihov broj je iznosio od 
8-31. Samo kod jednog zaima nisu bili uneseni merdovi. To je 
Kasim-beg Kopčić. Razlog je sigurno taj što Kasim-beg ide po car
skoj naredbi da brani Bosnu dok traje vojna. 

Na kraju (list 16-17), ponovo se nastavlja popis spahija koji 
uživaju tezkireli timare. Uz njihova imena su navedena i sela koja 
su spadala u njihove timare. To su, svakako, samo osnovna sela, jer 
je teško vjerovati da je samo jedno selo moglo da bude opterećeno 
tolikim iznosom poreza koliko je bio iskazan spahijin prihod. Taj 
se prihod kretao od 6.014 do 16.000 akči, što očito govori da se radi 
o krupnijim timarnicima. Njihov broj je iznosio 24, a broj njihovih 
merdova 100, odnosno kretao se od 3 do 13 po svakom timarniku. 
To bi bio kratak opis ovog popisa (fragmenta) bosanske vojske. 

Da bi se određene činjenice koliko-toliko razjasnile, potrebno 
je dati analizu podataka koje sadrži ovaj važan izvor. 

Rečeno je da nije sačuvan datum u ovom fragmentu. Kako je 
bilo posebno važno da se riješi pitanje njegova datiranja, pokušali 
smo da to učinimo posrednim putem. 

U defteru, na listu 16, među zaimima Bosne spominje se Mu
rat-vojvoda kao merd Husrev-1bega.1 To dokazuje da se radi o po
hodu na vojnu bosanskog sandžak-bega Husrev-bega. Murat-vojvoda 
ovdje nije niko drugi nego Murat-beg Tardić, poznat kao desna ruka 
Husrev-bega za vrijeme njegove uprave u Bosni. Sama činjenica 
da je Murat-vojvoda uopće unesen u ovaj defter govori o tome da 
je defter morao nastati u vrijeme uprave Husrev-bega u Bosni, tim 
prije što je on upisan kao merd Husrev-bega, i to sa početnim 
zeametom od 20.000 akči. U popisnom defteru za Bosnu iz 1516. 
godine Murat se ne spominje, najvjerovatnije zbog toga što te go
dine ni Husrev-beg nije bio u Bosni pa je Murat bio uz njega. U 
našem fragmentu se također nalazi upisan Kara Osman (Kara 
Osman-beg) za kojeg je u nekim izvorima rečeno da je bio nepo
sredno uz Gazi Husrev-bega kao jedan od glavnih savjetnika, kon
kretno pred bitku na Mohaču 1526. godine.2 Kara Osmanovi potomci 
poznatiji su po njegovom sinu Malkoč-begu, čelniku plemića Mal
kočevića. Zeamet Kara Osmanov u našem defteru iznosio je 24.000 
akči i imao je 30 svojih merdova (list 14). Međutim, u popisnom 
defteru iz 1516. godine Kara Osman-beg je takođe imao zeamet, 
ali u iznosu od 20.216 akči. Znači da je poslije 1516. godine napre-

1 Ciro Truhelka, Gazi Husrev
-beg, njegov život i njegovo doba. 
GZM XXIV, 19'12, 91-232. str.; Ha
zirn Sabanov1ć, Husrev-be,g (gazi). 
Enciklop.eđllija JugoslaV'ije 4, 306. p.; 
Spomenica Gazi Husrev-begove če-

tiristo-godišnjice. Saralj<evo, 1932. 
god. 

2 SaHih Hadži:huseinović-Muvek
'ki•t, Tarih-ri Bosna. Autograd' u Ol"i
jootalilJOIIll institutu u Sarajevu, hr. 
766, 36-43. str. 
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dovao. Prema tome, jasno je da je naš popis nastao poslije 1516. 
godine. Međutim, u popisu za Bosnu iz 1528. godine Kara Osman 
se ne spominje, što znači da je bio na nekoj dužnosti izvan Bosne 
ili je već bio mrtav. Iz toga proizilazi da je naš defter morao nastati 
prije 1528. godine. S obzirom na to da je u vremenu između 1516. 
i 1528. godine vođen samo jedan carski pohod u našim krajevima, 
a to je pohod na Mohač, sigurno je ovaj joklama defter nastao 
neposredno pred bitku na Mohaču 1526. godine. Dva spomenuta 
deftera za Bosnu, iz 1516. i 1528. godine, upoređena sa našim def
tetom, nedvojbeno potvrđuju da je on nastao u vremenu između 
ova dva popisa. Promjene koje se u njima mogu pratiti dovode do 
zaključka da je morao da nastane upravo 1526. godine. Ovaj datum 
daje defteru posebno značenje, posebno za proučavanje života feu
dalnih porodica i njihova porijekla, sastava bosanske vojske i nje
nog broja, za proučavanje knezova i njihove uloge u društvenom 
životu ondašnje Bosne, kao i za proučavanje islamizacije u našim 
krajevima. 

U defteru su posebno uočljive dvije oznake uz popisana lica. 
To je oznaka Bosna i oznaka Hrvat. Ima i drugih oznaka ali su one 
zaista malobrojne. Interesantno je da su baš u popisu ovakve vrste 
donošene uz lica i oznake njihova porijekla, naročito kad se tiče 
merdova koji nisu ni u kakvoj feudalnoj strukturi. Poznato je da 
su sva područja na teritoriji srednjovjekovne bosanske države, koja 
su Osmanlije do tada zauzeli, bila uključena u dva sandžaka: bosan
ski i hercegovački sandžak. Pošto je u popisu potenciran pojam 
Hrvat i Bosna, potrebno je da ovdje značimo granice bosanske države 
kokve su zatekli Osmanlije. Isto tako, treba prikazati i ono što su 
bili osvojili izvan tih granica, što je pripadalo hrvatskoj zemlji.3 

Granice bosanske države u vrijeme osmanskih osvajanja bile 
su sljedeće: od Save na sjeveru do Jadranskog mora na jugu; od 
Novog Pazara na istoku do planine Dinare na zapadu; od Kamen
grada na sjeverozapadu do Kotora na jugoistoku; od Mačve na sje
veroistoku do Makarske na jugozapadu. Do 1526. godine, kada je 
nastao naš defter, Osmanlije su bili zauzeli gotovo cijelo to po
dručje sa izuzetkom tzv. jajačke banovine, koja će nešto kasnije 
ući u sastav Osmanskog Carstva. Međutim, Osmanlije su bili zauzeli 
i neka područja izvan tih granica. To je oblast koju su zatvarale 
planine Dinara i Velebit ili, preciznije rečeno, oblast južno od Ve
lebita i zapadno od planine Dinare. Osmanlije su zvanično označa
vali tu oblast kao vilajet Hrvat (vilajet Hrvatska). U administra
tivno-sudskom pogledu taj teritorij je pripadao kadiluku Skradin. 
Prema tome, kadiluk Skradin i vilajet Hrvati su jedan te isti teri-

3 HaJZim šabanovit, Bosanski pa
šaluk. Postanak i upravna podjela. 
NaUIČno d'rulštvo Bosne i Hercego
vine, ·knj. XIV, Sa!I"aj.evo, 1959, str. 

38 i dalje, a naročito 55-56. str. O 
tome j,OIŠ vidjeti \kod V}ekoslarva 
Kl~aj~ća, Povjest Hrvata. Knj,. III. 
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torij,4 koji je globalno zauzimao područja Sinja, Knina, Drniša i 
Skradina. U toj oblasti bilo je desetak malih nahija koje su pre
težno sačuvale svoja stara imena i u novoj administraciji.5 Do 1526. 
godine još nije bio pao u osmanske ruke grad Klis i njegova oko
lina.6 Posmatrano sa geografskog stanovišta, to i nije velika oblast, 
a posmatrano sa stanovišta našeg popisa i broja muslimana koji su 
označeni sa Hrvat, onda je taj broj dosta velik i ta oblast je, čini 
se, predstavljala značajno uporište Osmanlija ne samo kao granični 
teritorij nego kao izvor vojnog, već islamiziranog, potencijala. 

Prema tome, kad god se uz jedno lice donese oznaka Hrvat, 
onda to označava čovjeka porijeklom iz krajeva koji su ulazili u 
sastav vilajeta Hrvati, a izrazom Bosna označavali su ljude pori
jeklom sa teritorija srednjovjekovne bosanske države. U svakom 
slučaju interesantno je zašto su popisivači pravili razlike među tim 
ljudima kad su sva područja bila u sastavu jednog sandžaka, bo
sanskog. Da li su samo u pitanju regionalne oznake ili je posrijedi 
i nešto drugo, odnosno i narodnosna oznaka? Sigurno se može tvr
diti da se narodnosna misao niie bila razvila u smislu našeg dana
šnjeg shvatanja tog pojma; ali čini se, ipak, da se ni ta komponenta 
ne može odbaciti. Cinjenica je da su ih zvanične osmanske vlasti 
razlikovale, ali je, isto tako, vjerovatno da su to činile zbog toga 
što i sami ti pripadnici obiju pokrajina znaju za te razlike. Naro
čito valja imati na umu da će se iz pojma Bosna pod osmanskom 
upravom razviti pojam Bošnjak, i da će se on upotrebljavati i u 
zvaničnoj terminologiji ne samo kao oznaka pripadnosti jednoj 
regiji. Sto se tiče izraza Hrvat, on će se postepeno ali relativno brzo 
izgubiti iz zvanične upotrebe. 

Dalje, što privlači pažnju u našem defteru jest to što kod lica 
koja imaju oznaku Hrvat redovno stoji i oznaka gulam. Dakle, po
red zajedničke oznake merd, istaknute u naslovu pojedinih grupa, 
oni imaju i ovu drugu oznku. Očekivati je bilo da se u poglavlju 
koje nosi naziv Merdovi mirilive ne donosi nikakva druga oznaka. 
Naime, izrazi merd i gulam leksički mogu biti i sinonimi. No, u 
našem defteru to nije slučaj. Ova dva pojma imaju različita zna
čenja. Vjerovatno je da u ovom slučaju oznaka merd ima općenitije 
značenje i da je u društvenom smislu iznad oznake gulam. Cini se 
da u ovom slučaju merd znači osobu čije je ropsko (zarobljeničko) 
porijeklo zaboravljeno i da znači jednostavno pratioca odnosno voj
nika. Ili, kako je u ovom defteru izričito rečeno, to je džebelija 
nekog sitnijeg ili krupnijeg feudalca. U ovom statusu mogu da budu 
i feudalci prema svome pretpostavljenom, odnosno svom bivšem 
gospodaru. Prema tome, oznaka gulam koja redovno stoji uz lica 

4 Hazim SaibanO'V'ić, nav. dj. 
175-176. str. 

s Hazim Sa~banoviiĆ, nav. dj, 176. 
str. 

12 - PriJ.oZli za orLjentalnu filologiju 

e Hazim Sabanovi1!, rucw. dj. 
204-216. str. 
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koja su označena sa Hrvat upućuje na njihov prvobitni status, tj. 
status roba (zarobljenika). 

Pošto je u ovom popisu napravljena razlika izmedu Bosanaca 
i Hrvata upravo izrazom gulam, to bi značilo da ovi Hrvati pred
stavljaju osobe koje su pale u ruke osvajača, ali ne tako davno kao 
Bosanci koji se uopće ne označavaju kao gulami. Isto tako, treba 
istaknuti da su i nekoliko feudalaca iz reda vojvoda označeni sa 
Hrvat, ali je opet pored njih stavljana oznaka gulam. To bi, ponovo, 
značilo da su svi koji potječu sa područja Hrvatske, bez obzira kojoj 
društvenoj strukturi pripadali, označavani sa gulam. Možda to, ipak, 
podsjeća kako su oni dospjeli u ruke Osmanlija putem ropstva pa 
se sjećanje na to zadržalo u vidu oznake gulam. Isto tako, to potvr
đuje da se još uvijek održao sistem gulama, prema čijim pravilima 
je, npr., sandžak-beg mogao imati veći broj gulama u svojoj službi 
čiji društveni status nije bio status roba.7 Valja još spomenuti da 
neki od označenih sa Hrvat i gulam imaju svoje merdove iz reda 
onih koji su označeni sa Bosna. Prema tome, ta njihova odrednica 
nije im smetala u sistemu nove vlasti. 

Međutim, u našem defteru raspored gulama je takav da se 
neizbježno nameće misao da je ranije uspostavljeni sistem gulama 
već počeo da se deformiše, jer ne samo da sandžakbeg ili neki 
krupni feudalac ima gulame nego čak i neki sitni feudalci. Naziv 
gulam će se i kasnije zadržati uz neka lica ali samo kao njihov 
nadimak i tada neće imati nikakvo društveno značenje. 

što se tiče izraza merd, on u ovom defteru označava ili po
jedinca ili skupinu ljudi u sastavu vojske i pod komandom svoga 
pretpostavljenoga. Ranije smo rekli da on nije sinonim izrazu gulam. 
Naprotiv, uključuje u sebe i taj izraz. Potvrdu za to nalazimo u 
samom defteru. Iz rekapitulacije deftera vidi se, opet, da se merd 
zamjenjuje nazivom džebelija, a naziv džebelija označava pratioca 
ili, u krajnjem slučaju, vojnika koji ne uživa timar niti plaću iz 
državne blagajne, nego je u vojsci i o trošku spahija, koji su po 
osnovu feudalnih prihoda bili obavezni da sa sobom u rat vode od-:
ređeni broj vojnika-džebelija. 

Prema našem defteru, bosanski sandžak-beg Husrev-beg vodio 
je o svom trošku 1.040 merdova. Naravno, treba izuzeti vojvode i 
druge spahije koji su imali timare ili su bili ulufedžije. 

U defteru se susrećemo sa funkcijom ili institucijom vojvode. 
Vojvode u ovo vrijeme ne spadaju u red krupnih feudalaca-begova. 
Oni su timarnici. N aime, u defteru su posebno popisani zaimi-be
govi pa, prema tome, da su vojvode spadale u red zaima imale bi 
tu oznaku. Pored ovog joklama deftera to potvrđuju i popisni defteri 
iz toga vremena, u kojima su vojvode popisani među timarnicima.8 

7 Encydopedi-e de J.'Lslam, Ir, 
1111-1117. str. 

8 Bašbakanlik Aršivi, Tapu def-

teri, No 56 i 157. FotokopiJe, Ori
j en 1Jalni iootitut u Sar ruj evu, br. 63 
i 65. 
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Prema načinu kako su popisani u ovom defteru, čini se da su pred
stavljali komandni kadar i da su po tom osnovu i označeni kao 
vojvode. Oni su se nalazili u neposrednoj pratnji mirilive i označa:
vani su kao njegovi merdovi. Istina, i među zaimima su dvojiCa 
zabilježeni kao vojvode, ali sa prihodom zeameta, pa su, prema 
tome, spadali u red begova. Najvjerovatnije je da su ta dvojica, 
Murat-vojvoda i Ibrahim-vojvoda, stekli glas kao vojvode te su 
i kasnije zadržali naziv vojvode kao svoj nadimak. Za Kara Osmana 
nije označen nikakav rang. To, međutim, ne mijenja na stvari jer 
su svi oni uvedeni u tu feudalnu strukturu samim tim što su među 
zaimima popisani. Prema tome, nije ispravna tvrdnja da je Murat
-vojvoda postao zaim tek 1537. godine kada je imenovan kliškim 
sandžak-begom.9 Osim toga, Ibrahim-vojvoda je zadržao taj naziv 
i 1528. godine. Murat-vojvoda, međutim, nije te godine bio u Bosni 
jer se, kako je spomenuto, nije nalazio u popisu iz te godine.10 

Prema tome, institucija vojvode iz ovog vremena nije isto ono 
što će biti kasnije, u 18. ili 19. vijeku. Naime, kad je riječ o voj
vodama u ovom joklama defteru, teško je govoriti o njima kao 
nahijskim ili vilajetskim vojvodama, odnosno. teško je govoriti o 
njima kao predstavnicima lokalne vlasti. Oni su ovdje, ipak, samo 
u vojnoj ulozi. Cak ni defteri iz 1516. i 1528. godine ne daju takve 
podatke, pa se može pretpostaviti da se njihova uloga organa, lo
kalne vlasti još nije bila razvila. Ovdje bi se mogli jedin<;> izdvojiti 
vlaški knezovi koji su označeni kao vojvode, jer je očito ,da su ovi 
imali ulogu lokalnog organa od početka ustanovljenja osmans~e vla;.. 
sti, odnosno od momenta kada su uvedeni u .red osmanskog timar
skog sistema. Ali, u svakom slučaju, vojvode predstavljaju istak
nutije ličnosti, stoga i oslonac tadašnjih vlasti i visokih. funkcionera 
pokrajine. Iz takve njihove početne uloge neće im biti teško da 
izrastu u organe lokalne vlasti, koji, istina, neće biti samostG\lni 
nego samo zastupnici krupnih dostojanstvenika u ime kojih će vršiti 
poslove organa uprave i provoditi vlast na svom području u gra
nicama koliko je ta vlast bila data ličnosti. koju za~tupa. Tako će, 
vremenom, institucija vojvode dobiti na svom značaju pa će se u 
ulozi vojvode nalaziti većinom zaimi-begovi, odnosno krupni feu
dalci. Cini se da je na to najviše uticao sistem ekonomskih odnosa 
koji će ovu funkciju učiniti i unosnom.11 

9 Muvekkit, nav. dj. 40. str. 
to Kao na~omena 7. 
11 Avdo Sućerska, Ajani. PriLog 

proučavanju lokalne vlasti u našim 
zemljama za vrijeme Turaka. Na
učno društvo SR BiH, XXII, Sara
jrevo, 1965, 31-37. str.; Hazim Šar
banov ić, Bosanski pašaluk. II, u ru
kiopiLu; Brll!Ildslav Đurđev, O kne-

12* 

zovima pod turskom upravom. Isto
rijski časopis IstorijtskOig instituta 
SANU, 1948. godine. 

RaiS[Jravljajući o vojvodama i 
knezovima sva ·troj.ioa "''DOJnenutih 
stavili su težište na njihovu· ulogu 
kao organa 1/olmlne vlarsti. U našem 
defteru više je naglašena nJihova 
vojna uloga. 
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U našem defteru spominje se svega 15 vojvoda-muslimana. 
Od njih je samo jedan zabilježen u popisu iz 1516, dok su u onom 
iz 1528. zabilježena šestorica. To svjedoči da se dosta brzo mijenjala 
struktura svih kategorija stanovništva, jer, npr., u popisu iz 1516. 
spominju se 22 vojvoda, od kojih je, kako je rečeno, samo jedan 
:zabilježen u našem defteru, a 1528. bilo ih je svega 10, ne računa
jući . vlaške knezove koji su označeni kao vojvode. Cini se da je 
napredovanje od timarnika do zaima išlo dosta sporo, jer samo za 
jednog vojvodu-timarnika moglo se utvrditi da je u vremenu iz
među 1516. i 1526. godine prešao u kategoriju zaima. To je Ibrahim
-vojvoda. 

Spomenuto je da se u ovom popisu nalazi posebno poglavlje 
o zaimima-begovima. Nažalost, teško. je utvrditi njihove konkretne 
dužnosti. Ako je suditi na osnovu dva primjera iz ovog deftera, 
onda su oni predstavljali, kao i vojvode, komandni kadar, ali, sva
kako, višeg ranga. Naime, u defteru je zabilježeno za Kasim-bega 
Kopčića da po carskoj naredbi ide u Bosnu da brani taj vilajet. On 
je bio jedini zaim koji je imao tu zadaću. Bilo bi logično da on 
preuzme dužnost sandžak-begovog ćehaje za vrijeme njegove od
sutnosti, ali u defteru nema takve oznake. On je tu, svakako, bio 
komandant snaga koje su trebale da brane Bosnu. Prema tome, 
nema nikakva razloga da i ostali zaimi, isto tako, ne budu samo
.stalni komandanti na samom ratištu. Ovo pogotovu zbog toga što 
se oni ne označavaju kao merdovi mirilive. Za Skender-bega se 
kaže da je miralaj live Bosne što znači komandant konjice u Bosni. 
To bi značilo da se već bila donekle izdiferencirala funkcija miri
live kao upravnog činovnika, a da je funkciju komandanta preuzela 
druga ličnost, u ovom slučaju jedan zaim-beg koji ima dosta krupan 
-zeamet. Ako je tek 1526. godine ustanovljena funkcija alajbega, 
kako tvrdi Hazim Sabanović, a alajbeg je, u stvari, sinonim sa izra
zom miralaj, onda bi ovaj Skender-beg bio prvi alajbeg u Bosni. 
Znači da se je iz reda zaima mobilizirao stariji komandni kadar. 
Ranije je rečeno da je Murat-vojvoda, kao zaim, dobio oznaku merd 
Husrev-:-bega. Inače, iznos zeameta ovih bosanskih begova bio je 
.dosta malen. Većinom su to bili početni zeameti i približno su bili 
isti. Izdvajala su se samo četvorica zaima, čiji su zeameti prelazili 
sumu od 40.000 akči. Među njima je bio i spomenuti Skender-beg, 
miralaj Bosne. Interesantno je, međutim, da njegov zeamet nije 
bio i najveći, pa bi to značilo da se funkcije nisu obavezno određi
vale prema veličini zeameta. Raspored tih zaima po nahijama izgle
dao je ovako: po jedan zaim u nahijama Nikšići, Neretva, Visoko, 
Brod, Zvečan, Olovci, Banja, Sarajevo, Vratar i Sutjeska (pazar Su
tiska); u nahiji Hrtar bila su dvojica zaima i u nahiji Ras četvorica. 
Godine 1516. u bosanskom sandžaku bilo je 27 zaima, 1526~ samo 
16, a 1528. svega deset. Sta je razlog za ovakvo osciliranje broja 
zaima, nije se moglo utvrditi. 
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Interesantno bi bilo ustanoviti ko su bili ti zaimi i vojvode. 
Da li su to bili ljudi domaćeg porijekla ili su bili sa strane? Mada. 
je na osnovu ovog deftera to teško utvnliti, s obzirom da se tl,l 
spominje nekoliko ličnosti za koje se sigurno zna da su bili sa našeg 
tla, može se pretpostaviti da su i ostali u većini bili naši ljudi. 
Naime, ovdje je spomenut Kara Osman, poznata ličnost u Bosni 
u prvim decenijama 16. vijeka, zatim Kasim-beg Kopčić, pa M~ 
rat-vojvoda, pa Bali-beg, koji je najvjerovatnije poznati Kiičiik: 
Balibeg. Osim toga, u redu vojvoda spominje se nekoliko imena za 
koje ne bi bilo teško utvrditi da pripadaju našim ljudima. Naime, 
tu su spomenuti: Malkoč vojvoda, Bešaret vojvoda - Hrvat, Ju
suf vojvoda - Hrvat i još nekoliko vojvoda koji su označeni kao 
gulami. Cini se da bi i uz njih trebalo da stoji oznaka Hrvat jer 
je u cijelom popisu za sve one koji su označeni kao gulami zabi
lježeno da su i Hrvati. Sve to pruža dosta materijala da se pri
stupi i takvom jednom ispitivanju. Svakako, najinteresantnija je 
ovdje porodica Malkočevića. U nauci o ovoj porodici postoje razli
čita mišljenja. Mislimo da bi se na osnovu ovoga deftera moglo 
raščistiti bar pitanje sinova Kara Osmana. Zapravo, u našem def
teru se izričito spominje samo jedan njegov sin, Hasan, koji je uži
vao timar na očevim čiflucima u nahiji N eretvi. Ali, kako se zna 
da je Kara Osman imao i sina Malkoča, onda će biti da je u našem 
defteru zabilježeni Malkoč vojvoda bio sin Kara Osmana. Ovaj Mal
koč vojvoda biće identičan sa onim Malkočom što ga je Kuripešić 
1530. godine zatekao kao subašu u Kamengradu. Sabanović je, 
očito, ime Hasan čitao kao Husein, kada kaže da je Kara Osman 
imao sina Huseina. Kako se u defteru iz 1516. godine spominje je
dan Džafer, sin Kara Osmana, dalo bi se zaključiti da je Kara 
Osman imao trojicu sinova: Džafera, Malkoča i Hasana. · 

Na kraju, treba spomenuti vlaške knezove i vojvode. Budući 
da je u našem popisu zabilježeno 47 knezova i vojvoda, proizilazi 
da su vlasi igrali značajnu ulogu u okviru ondašnje osmanske uprave 
u Bosni i u vojnim aktivnostima. Svakako je najinteresantnije to 
što im je ovom prilikom povjerena dužnost branilaca vilajeta Bosne. 
To svjedoči da je vlast imala u njih puno povjerenje. Svi navedeni 
knezovi uživali su timare, istina iz kategorije tezkiresiz timara. 

Konačno, kad je u pitanju islamizacija, ovaj defter pruža po
datke da je taj proces tekao brže nego se to do sada i mislilo. Jer. 
ako je Bosna 1526. godine davala u rat oko 3.000 vojnika musli
mana, sigurno se time nisu iscrpljivali svi vojni potencijali. Ako 
je još velik broj njih bio označen sa Hrvat, onda se mora biti i 
oprezan te uzimati u obzir mnoge komponente koje su utjecale na 
tok islamizacije općenito.12 

12 O islamizaciji je napisano više 
redova u n.alšoj nanroi. Međwt.im, mi 
ua>ućujemo ovdj.e posebno na rado
ve Adema Ha.ndižića o tom pitanju, 
i ·to: O islamizaciji u sjeveroistoč-

noj Bomi u XV i XVI vijeku. POF. 
XVI i XVII, Sarajevo, 1966--'l, 5-
48. str. i u đjielu Tuzla i n;eM ako
lina u 15. i 16. vijeku. Svjetlost Sa>
rajevo, 1975. god. 
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Zbog svega što je rečeno, a naročito zbog toga što je u našoj 
nauci poznat samo jedan defter te vrste, objavljen od strane Vla
dislava Skarića, koji potiče iz mnogo kasnijeg vremena, onda postoji 
dosta: opravdanja da se ovaj defter publikuje.1s 

Tmar Alije, sitna. Atmadže; selo H er č ić j, IPl'jjpada Vdisokiom, prihOd 335a; 
merdovi ;(~IUidli, pratn:j.a) spotne!ll!Ut()jg: Hamza BOoSD:a, Karado.z Ba;sna. 
'.Nmar Jusufa, sina· Kemala; selo Kr a d ić ·i.?, pJ.itpada Vi.sokom; 2800; Mu
be.rek; At!llp jgUla.m spomenutog. 
Timar Husejina, · sitna Balije; selo S t a n č d ć i, IPti!Pada rSpometll111lom 4340; 
Mehmed BOISina, Veli Bosna, mel'dlovii spomenut~. 
Timar Ise, sitna Balti!je; selo. K or n j a ~~G or n j a) G or i e a, pripada SIPO
menutom 2015; JusUJf Bosna, merd spomenutog. 
Timar Mehmeda, sina Hizira; selo S k o b :ići? 1200. 
Timar Kurda; selo S k: o ·b i ć d, 11191. 
Timar Mustafe; .selo R a v :n e, pripada SIPOme:nutom. 2500; merdoV'i SIPOIInenJUJ
~: Sadli Bosna, Alida BOISlla, I.lj.a.s Bosna, Husej!iin Bosna. 
Tima'!" Beša.reta; .selo Z a v r a t n i e a.? !Pripada Visokom, 4000 ~ merdovi SIPO
meil!Uitog: Melhmed Bosna, Mu~ad Boona, Al1ja Bosna. 
Timar Fer hada; .selo S u t t s k a, .pripada Vlso~om. 3359; merdoV'i spomeniU
boig• Hasan iBosna, Allija iBosna. 
Timar Musta.je; selo B ar e V r lb i e a·?, pJ.itpada .spomenutom, 2000; merdovi' 
s,pome:ntll1;()g: ALtja Bosna, Ilđa.s Boma. 
Ti1714r lljasa; č if J. u k E j n e h a :n a, 1200; Balija Bosna, merd s,pomenutog. 
Timar Mehmeda, sina Mustafe; čiftlilllk Mustafe, 1800; Arnaut Alija, 
merd ISpotitieirultog. 
~T Dit?a"'<e Musa; selo Dusina pripada V1soilrom, 3000; meroloivi .spome
nutog: AjidiJnl ·iBosna" Barak BOIS!la. 
Timar Mehmida; dio .sela D u s i n a, 1702; Alhmed Bosna, merd spomenutog. 
Timar Mehmeda; seliO D.umetjiina? p11ilpada Visokom, 4577; merdovd SI>Q
m~utog: Timux Benne, Alija Berane, Jru.sUJf Avlon1ja. 
Timar Ferhadct; selo R a v n e, pripada spomenutom. 1500; Aihmed :IN,liilbe, merd 
spomeilllltog. 
Timar Hizira, sina Ajdina; čiiftluk $jJrmerd!a, 2000; Ahmed iBoma, merd 
spQmenruJ!loig. 
Timar Fnilka Vojvode; čilftlUik stanovnliika iPodrin.j a, 4412; merdovii .spo
menUJtOjg: Murat Hrvat, ,gula.m, Rustem HrvaJt, fJU}a.m, Skender BOISlla• 
Tjma1 M (Ih muda, 1520 i H.'USejlima, 1500; selo K o r a k o v o? pripada (ispu
šteno), 3040. 
Timar A tije, sina Arnauta Mehmeda; selo Br e z o v i e a, pr!i!pad:a DUibrovn.~u, 
1994; 'Ahmed Cirkm?, .gWam. 
Timar Mahmuda; selo Po[ja.nica, IPJ.'\ipalda V:ilsokam, 1500; Hasan Bosna, 
mel'd SiPOOlOOUflQg. 
Timar.Atije, Slirna ak.imdžije Mahmuda; selo čiftluk Iljtasa, 2500; JUSUJf 
Bosnia, merd SjpOIIlenutog. 
T4mai' M~ttije, sina čašnigira HOJSana; selo L e iS k of č e, pripada Vmokom, 
3063; merdoV'i SlpOmeillll!tog: H!IISan BO!Sna, Aldjta BoS!lla. 
Timar AZije~· sina Ishaka; selo S i t :n o? pripada Viooloom, 3358; meroov1 spo
meillU!tog: Haama. Bosna. Ahmed BOSilla. 

Timar Hasana, sina Hizira; selo G o :r n J a G :1 a v ~č i n a, 3870; merdov:il spo
menutQg: J1.1SUlf Bo.sna, Alija BOSIIll8. 

ts Vladi.sla·v Skarić, 1Popi5 ibosa:n
skih spahija 1711. godi. GZM, X•L, 
1432. god., 1-99. str. 



PO!PLs OOsalil:Ske vojske pred bitku na Mohaču 1526. godine 183 

Timar Sadija; diDo selo T u š ić i, [pripada Visokom, 1764; Skenider BoS!l.la merd 
spomeJl!Utog. 
Timar Kor kuta; dio sela T u H ć i, IPriiPada spomeilJUJtom, 2000; Hamza Bosna 
merd SIPOIDe!IlUiog. 
Timar VeZije, sina Uvejsa.; selo SumeJ.j:, [prlpada VJ.sokom, 4087; merdiOVIi 
spomenutog: llbrahim Bosttla, Ahmed: ... ? 
Timar Ahmeda; selo S v i· •Ill j ar, [prilpada ViJSokiom, 4000; mevdlovli spomenu
t()jg: Musa iBOSilla, A1ađ<l!L Bosna. 
Timar Mehmeda.; .selo T u š~ m l j· e, ipT!ipada Vdsokom, 1920; Uvejls Bosna, 
merd spomenutog. 
Timar Mehmeda. drugog; sel:o Tu·šimlj1e, pmpada rSPO!Inenu<tom, 1320; AliJa 
BOISllla, merd SjpOmenutog. 
Timar Kurda.; selo D o l n dd: P o t o k, pr.ijpada SIPOOiletnltlltom, 1882; Ahmed 
Boona., merd spomenutog. 
Timar Alije, sina Fa.ika.; selo V ran o v i• Ill a, pl'lijpada spomenutom, 3167; mer
doVIi spomenutog: Behvam Hrvat, gulam, Hajdar Bosna. 
Timar H~zira., sina Turude?; sel'O Klis Ln I{GH.sni?), ~ijpada Rasu, 4745; mer
dovi ·spomenutog: Ahtned Boona, A1ađ<l!L Bosna. 
Timar Hizira.; .seto K o z ar e v o, .pripada Rasu, 2200; Melhmed BOISll!a, merd 
spomenutog. 
Timar BaZije, sima IZjasa.; sei1o S ar o v .i n e, prilpada Ilj<asu, 5000; Aldda Bo
SI!l.a, Ej!nehlliill Bosna. 
Timar Pi rija; selo V re v or?, [pripada VLookom, 2888; Behram Bosna, merd 
spomenutog. 
Timar Ahmeda, sina Skendera.; selo K o s or i1 ć i, ,pri;paida spomenutom, 2497; 
Alađoz Bo.s!ll!a, merd .Sjpomenurtqg. 
TVma.r D~afera, merda Firuz bega; selo B a h i n P o t o k, pri!pada .sjpOmenu
tom, 3000; merdovi spomenutog: Sulejman Bosna, Hamza Bosna. 
Timar AZije; selo V 1 n a, prJJpada Rasu, 3615; me·rdovi spomenu!fiog: J unus 
Boi&n·a, Ferhad Bosna, Djas Boisna, Murad Bosna, Hasan Bosna. 
Timar Murata., sina Hizira.; selo J a~ o r j e, :pdpada Rasu, 1500; Ahmed Bo
sna, merd spomenutog. 
Timar Husreva., 1000 i Diimitr.vj.a., 1000; selo iPod o l j e, pripada spomenutom. 
Timar Ahmeda, sina Mehmeda; sel'o Kr a s ić i. rpdpada ~omen utom, 2781; 
merr"<lov·i 'SIPomem.utog: Mustafa Bosna, Ali!Ja Boona. 
Timar Mustafe; selo Kos·1ča, (Kosatica) :pripada Jele•ču, 4110; mer
dovi spomenu.tog: VeHj1a Bosna, Mustafa Bosna. 
Timar Skendera.; selo P o kr v e n i .k, prhpada J e l e č u, 3330; merdovi spo
menulloig: Mustafa Bosna, Aihmed Bosna. 
Timar Ismaila; .selo IS&J.ivje (1SiUje?), pripada Jele\ču, 257·5; merdovi 
spomenutog: llbrahim Bosna, Jusuf :Bosna. 
Timar AZije, sina Sinana; selo G or n ji e Pr ,g o v o, pri!Pada ·~menu tom, 
3462; me~dovi SjpomenUitog: Ahmed Bosna, Had,dar Boona. 
Timar Ibra.hinna; selo P a h l j, e n i e a, pricpada J e l e č u,. 2026; Alija Bosna, 
merd spomenutog. · 
Timar Mustafe; selo D o br a D u: h, jpriJpadia I'WOffienutom, 3000; merdovi spo.
menutog: Hajdar Bosna, A1bja Bosna. 
Timar Borović?? (Borovinić)??; se1o Selište, pripada spomenutom, 5000; 
merdovi spomenutog: Jakulb Bosna, Hasan Botsna. 
Timar Ahmeda; selo K r a s, prjjpada J e l e č u, 3223; merdovi iSIPomeiliUtog: 
Velija Bosna., Ka;rađoz BO'Sina, Jusuf Boona~. 
Timar NuT'UdidevLeta, sina Sa:hrah bega.; selo D u b o č a, priiPada spomenutom, 
504!}; merdovi spomenutog: Jakub Anado~ij,a, Ujas Ailladolid•a, 
Timar Mahmuda.; selo Dolne Raštan, prilpada Barči, 4000; merdovi 
spomenutog: Ferhad Bosma, Ćejvan Bosna. 
Timar Hajdara; selo KućetkovcLca, 1pl'lilpada B.arči., 3500. 
Timar Ajd'ina; selo Ća j i e a, prtpada J e l e č u, 3577; merdovi spomenutog: 
Kurd Bosna, Al~ja Bosna. 
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Timar Kul:idžana; selo J e l e n i e a, prilpada ~pomermtom, 5180; merdovi spo
menutog: Kasim Bosna, Hi.zir Bosna, MuTad Hrvat, gulam. 
Timar Ahmeda, novog musLimana; selo Brešlkan?, .pripada Jeleču, 2000; 
Širmerd Bosna, merd spomenutog. 
Timar Mehmeda; selo Seliš.te, pl'i,pada Jeleču, 3921; merd'ovi spome
nutotg: Jusuf Bosna, Velija Bosna. 
Timar Mustafe; selo T ur u d a, pripada J e l e č Ul, 3000; merdOIVi s,pome
nuto,g: Husejin BO!Sna, Aldja Bosna. 
Timar Mu'l1i!da; selo Jelići? {Beliš~ćil?), pri!Pada Je[eču, 3273; mer
dovi spomenuto,g: Ilja.s Bo sn<, Ahmed Bosna. 
Timar V elije; :selo K .ruše· 1 i e a, pr:jjpada J e l e č u, 2800; Hwsrev Bosna, 
merd !S[>O!Ilenutog. 
Timar Mehmeda; Belo B e l ov ić i, pripada Bjpomenulioon, 5350; merdoviJ spo.
mEIDutog: Husejdn Bo.sn.a, Aldja Bosna. 
Timar Turhana; selo J e li č k o v ti ć d:?, pripada J e l e č u, 5826; merdovi ~o
menu tog: Skender SkO!Pld,e, Pervane Skoplje. 
Timar HWira; selo K o š u t i e a {K o s o v i e a), pripada SipOilllenutom, 3281; 
merdovi spomenutog: Ahmed Llidža, Jusulf ULdža. 
Timar Mustafe; selo U l uš? pripa.da spomenutom, 4488; merdovi SIPOffienJU
to,g: Alija Boma, Hamza Bosna.. 
Timar Džajera; selo G i r e v a e {Ci re v a e), pripada S j e n ,iJe d, 5995; mer
dovi spomenutog: Kurd Bosna, KaradOiZ Bosna, Jusutf Bosna .. 
Timar Mustafe; selo š e k o v i n e, pripada spomenutom. 5484; merdovi spo
menJutog: Husej:in BQSOO, Hasan BO'Sina. 
Timar Husejina Bosna; selo Br e s t !L e a, pri{padia S j, e !Il! i e 'i:, 4390; merdovi 
SIP<>mermtog: Alija Vidin, Toimm Vidilll. 
Timar Ejneha.'IUZ; selo K o m n en ic a,. pripada S j en ic i, 3044; merdovi spo.
meroutog: Mehmed Bosna, Husejdn Bosna.. 
Timar Mehmeda, 2030 i Mustafe, 2030; selo S t a v n e, iPJ:1i!pada S j e n i e i, 
4060; Jusuf Boona merd !Prvog, Ahmed Bosn•a merd drugog. 
Timar Jusufa; seilo Slavogošte, pl'!itpada Sjeni.ci, 5435; merdovi SIPO
mmut()fg: Džafer Hrva.t, gulam, CejiVan Bosna. 
Titmar K asima; selo D re š n· j e v o, pripada< S j e n ile i, 2000; merdovd spo
menrutog: JUJ&wf Bosna, Skende;r Basna. 
Timar Mahmuda; mezra Kesten?, ;prilp.ada Sjendci, 5828; merdi<>v:i spo
menutog: Dža;fer Bosna, Huoojdn Bosna. 
Timar ALiJje; selo Baričina, prit!Jada Trpnju, 5300; merdovi spome
nwto,g: Omer Bosna, Husejliin Bosna, KaradOiZ BCJ:SDJa. 
Timar Cejvaroa; selo P.rosteni·k, priJpada. Popol?, 300Q; meTdovi spo
menutog: Nesuh Bosna, Karadoz Bosna. 
Timar Maruveta; selo K o v ti d a?, .pripada spomenutom, 4561; mer:dovi spo
menutog: Hu:sejn Bosna, Aliija Bosna. 
Timar Muhameda; seLo Podkomine, pripada Vrač~ 2030; A1ad01Z •Bosna, 
merd BjpOmenutog. 
Timar Baraka; selo D o U n a (D o n j a?), pril[lada V r a č i, 3250; Ferhad 
Bosna, merd spomermtotg. 
Timar Pavle; selo DollllJa Ravi!a, prllpada. spomenrulioon, 1500. 
Timar Mehmeda; selLo B a t n i e a, pr1pada Bjpomenutom, 4098; merdovi spo
menutog: AHja Bosna, .Nhmed !Bosna. 
Timar Ahmeda; selo D o il n e K a H n, prtipada Sl[lOmenutom, 5581; merdovd 
spomenutog: Davud BOISilla, Sulejman Hrvat, guil.am. 
Timar Alije; selo B·rebovići? (P reb oj ići?), pri{pada BIPOffie!Il!Uiom, 1500; 
Ahmed Sk<Jjplje, merd Sl[lOmenuto,g. 
Timar Turhana, sina Mustafe; selo D o l n j e P l a v č e v o, ;pri{pada SiPOffie
nUJtom, 2249; Alija Bosna, merd !S,POmerrutog. 
Timar Cejvana vojvode; selo O s o v ić L, pripada spomenutom, 4000; merdovi 
sp<>menutotg: JusUlf Arnaut, Ahmed iBoona. 
Timar Osma'IUZ; selo D o .1 n e P o.d l o v i n e, 1903; merdovi spomenutog: 
Hamza Arnaut, Allija Arnaut. 
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Timar Džafera; selo K T a v ić i, pripada V :rač i, 5999; me:rdovi spomenwtog: 
Dža.fer Boona, Jooild Bosna., Timur Boona, Ismail Bosna, Karađoo Bosna, Ju
suf Bosna. 
Timar Matkoča; selo D o l j n a Br e .z o v a, pri(pada M o T a v i e L, 3055; mer
dtovi SJpOmenrwto,ga: Newh Hrvat, gllllam,. I1j.a<; Bosna, Ishaik Bosna. 
Timar Husejina, sina Mahmuda; selo P a iPra t n i e a, !Pripada .spomenutom, 
3000; Ahmed Beram,e, merd spomooutog. 
Timar Hasana, sina Ujasa; selo D a n e v o, ;pripada spomenutom, 3000; !Ijas 
Bosna., m€['"d rSipomen·wtog. 
TimaT Mustafe, sina Hamze; selo M e dur ove i? .pripada spomenutom, 3900; 
RUJStem Bosna, merd spomenutog. 
Timar Ahmeda, sina Ramadana; selo Rad e n j e vo, pr:ijpada B o rč u, 1400; 
Alli:j.a Bosna, merd spomenl\lJtog. 
Timar Dervifiša Alije; selo T o d or e? (P o k or e?), pripada M or a v i e i, 
22197; merdovi ·SiP<Jmenutog: Musa Bosna, Ma.1koč Boona. 
Timar haznadara Hasana; selo B u k o v j, e a, pripada spomelliUtom, 5946; mer
doV'i spomenJUtog: A:hmed Bosna, VejrL Bosna. 
Timar Sulejmana, sina Ibrahima; sello Ibrahdlma voj1vode (vijerovamo 
čilftluk I1brahlima vojvode, m. p.), prilpalda H l i v n u, 5999; m€'l'doVIi. spome
nwtog: Ferlhad Bosna, Husejlin Bosna" Jusuf Bosna. 
Timar Alije, sina Mustafe; čdftluk Ilb•rah,ima vojvode, 4000; mer
dovi· $0ffienuto.g: Kurd BoMa, Ha·sal!l Bosn·a. 
Timar Aj asa; č i ft I u k A l 1 j. e, pripada N e :re t v i, 5999; merdoV'Ii spome
nutog: Hal!n!La Bosna, MUJrad Boona. 
Timar Jusufa; selo Rad a ,š k a, ;pripada B ·il r č u, 5275; merdovi S!POffie!lU
to.g: Atij•a Arnaut, Timur Bosna. 
Timar Hasana, sina Osmana; č ·i: f t l u k O s m a n lb e g a, IPTi!Pada N er e t v d, 
5000; merdov1 spomenutog: Jusuf Bosna, Mustafa Bosna. 
Timar Hasana, sina Husejina; .selo O p o d, .prliJpada N 'i k š ić u (N :i k s ić i)?, 
5800; merdovi spomenutoga: Mahmud Alrna•ut, Ilj·as iBosn·a. 

ODJELJENJE SPAHIJA SA TEZKIROM KjOJI NA OSNOVU 
CARSKE NAREDBE OSTAJU DA BRANE VILAJET BOSNU 

Timar Bajezi.da, sina Hasana vojvode; selo :P o 1 j ar, pripada Ras u, 8414. 
TimaT čauša Husejina; selo G or n j e K o š u it o v o, pri:a;>ada spomenultom, 
prihod 12186. 
Tima T Ahmeda, silna Ibrah:Lma; selo M a g n j i e a, pripada R a. s u, .prihod 
7560. 
~imaT Ahmeda, silna Skender-bega; selo n O·l n e V i t ak o v o, ;pripada R a
s u, prihod 7800. 
Timar Husejina, sina imrahora Sulejmana; selo G or n đ a O s o v a, pripada 
V iš e g r aJ d u, prihod 6600. 
Timar Husejina, -sina Skendera, zaima; selo D o m i š n j a L u k a?, pr~pada 
V iš e gr a du, prlihod 6680. 
Timar Ujasa, sina Arnauta; selo Cr n die a? {Ce rill! i e a?), pripada Br o
d a r u, !Prihod 6500. 
Timar janjičara Alije; ·selo O t u ž .il j e, pripada Vrat ar u, prihod 9000. 
Timar Hadži Hasana; selo KljUJčevae, pripada Osartu, prihod' 12388. 
Timar Ajdina čeribaše; selo Sičevo, ;prijpada Više.gradu, priihod 11547. 
Timar Hizim, siwa Hasan-bega; selo P o d ,k o m, .pripada N er e t v i, prihod 
7145. 

Timar Lutji vojvode; selo K o r 1 ć i, pripada D u b rov n i k u, prihod 7082. 
TimaT Ma•hmuda vojvode, merda FlirUIZ~ega; selo P rok o s, pri.(pada Vi
s o k o m, pnihod 6446. 
Timar Ismaila; selo V i l u ·š, pripada B ir č u (B a rč i?), .prihod 7036. 
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Timar Damjana vojvode; dio same varoši grada K am e n gr ad a, prihod 
12000. 
Timar Mustafe, sina Kurda; selo D a 1b e i, pr~pada Z v e č a n; u, prihod 8650. 
Timar Mahmuda; selo Koritnik, pnipada Hrta1ru, ~ilhod 9000. 

ODJELJENJE SP AHIJA BEZ TEZKIRE KJOJI NA OSNOVU 
CARSKE NAREDBE OSTAJU DA BRANE VILAJET BOSNU 

Timar Pavke, sina Davida; selo D o J. n j, e R a v e e, pri,pada J e l e IČ u, pr:i
hod 1800. 
Timar Strahinje; selo D o l n j e Tr e š n j, e v o, priJpada J e l e č u, prihod 
3000. 
Timar Jusufa, sina Corbega; selo Poibrdine, priJpada Rasu, prilhod 297,1. 
Timar Mehmeda, sina Kar{J)dže; selo P o s u t o P o d a?, prLpada, Ras u, pri
hod 1825. 
Timar Jahje, sina Mehmeda; selo Trešnjevo, pl.ii,pada Rasu, prihod 3162. 
Timar Budaka, sina Mahmwda; selo S 'l i č d1 š t e, pn1pada Ras u, prihod 4200. 
Timar Mensura, sima Hasana; sel<> Z ar e, ,pripada Ras u, pr!ihod 3000. 
Timar H(J)sana, sina Ahmed-bega; .sero Kr će i D u k a {K u k a), L u k a, 
prihod 5650. 
Timar Balije, sina Kara V elije; selo Kr u š e v o, pripada R a s u, !Pirihod 
2000. 
Timar Hasana; .selo Vrže t n i e a, prLpada Ras u, prihod 4050. 
Timar Mehmeda, sina Ahmeda; selo Viš.tarica, pri:pada Rasu, ,prilhod 
5125. 
Tilmar kneza Ognjena; selo B ·rv e n i 'e a, dnugi naziv Raj' č Hl i, prihod 1000. 
Timar Radosava kineza; selo K o rL t a n, ,pripada R a s u, prihod 531. 
Timar kneza Dimitrija; selo B a l j e v o?, pri,pada Ras u, prihod 1015. 
Timar Mustafe; selo K o m ar a n, ,pripada lB ar č i, pnihod 1500. 
Timar kneza Pave, sima Plaviše; selo Kravj,a.k, pripada B.arči, prihod 
1200. 
Timar VukdTaga, sina Vukosava; selo Kr a v j.,a k spomenuti, prehod 1200. 
Tirmar Ahmeda, novog muslimana; selo G or 'll! j e Br e š k a n?, pripada spo
menutom, pl"ihod 2000. 
Timar Petrija, sina kneza Stepana; selo O .s e d a, pripada B ar č i, prihod 
2230. 
Timar kneza Ivamiša; selo !P e ćin e, :prLpada B ar ič 'i, prilhod 1200. 
Timar Hasana, sima Husejina; selo J a. selili<> v o, ,pripada B a~·rč i, prihod 
3192. 
Timar Mahmuda, sina Hasana; selo D o l n e R a š t a n i, pripadia spomenu
tom, prJJhod 4000. 
Timar Jusufa 2000 i J ah je 2000; seJo S 01g u t i n .a, pripad.a spomenutom, pr;i
hod 4000. 
Timar Miilarna (Milata) kneza; selo Tr p i n e, prtpada B a. r č i,, prihod 1500. 
Timar Mehmeda; selo IBaibjJn Potok, prtpada Tr·pnju?, ,prihod 3441. 
Timar Junusa; selo Z a v a d a, drug,b n~ilv K o m a r a n, prihod 5999. 
Timar Seferšaha, sina Skender-be1ga; selo G or n j a O p o d B u k u v i e a, 
prihod 5000. 
Timar Mehmeda; selo L i p o v ić i, pr.rpada V i š e ,gr~ u, prihod 5524. 
Timar Ali:je, sina Kodža Sinana; selo O k u k a, priJpada V i š e ,gr a d u, pri
hod 2489. 
Timar Džafera, sina Hamze; selo D o n j. t L e š a.,n j, pniJpada spomeillllltom, 
prilhod 3040. 
Timar Pi rija, sina Bajezida; selo G or n j· a L o m n i e a, pripada. spomenu,_ 
tom, prilhod 2637. 
Timar Mustafe, novog muslimana; .selo G or n j i B e l j, a n i, pripada spo
menutom, prihod 5363. 
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T~r Gaza11.fera, rođaka Bali-bega; č id t ·l u k A I i j e i Or u č a, priilwd 
3379. 
Timar Alije; selo D o l n a O :s o v a. prihod 3500. 
TimaJr Mura.ta, sina Mustafe; selo K l a k o J. D o l, pripada spomenutom; pri
hod 4000. 
Timar Sulej,mana, sina Ahmeda; selo G or n j a O r a ih o v i e a, pripada .spo
menutom, prihod 37.12. 
Timar Allije, silna M us tiha vojvrod.e;. selo D o Ln e L j, u lb i n J e? ,(D o l n j e 
L e ž i n j e), !Pripada spomenutom, prihod 3005. 
Tinnar Borke; selo N el 'i ž an j e?, pripada V iš e gr a d u, prihod 3997. 
Timar Alije, sina Isha.ka; selo K u ć e ·r, pl'lipada spomenutom, prihod 3353. 
Timar Abi<je, SIVna Zaga:nosa; č 1 if t l u k M e h m e d a č e l e rb li j e, sina Hamza.
-bega, prihod 3000. 
Timar Bosna lu Hamze; :selo H l a p š ii ć i, pniJpada O l o v e u, prihod 5151. 
Timar Juraja kneza; selo Odašići?, pr~ada Orlovcu, prihod 4289. 
Timar Mehmeda, S!Vna Veldlje; .selo Gorov'ići, tpripada Olovcu, prihod 
1860. 
Timar Kasima, sina Alije; selo P e t k o v ić i, pripada spomenutom, pvihod 
1454. 
Timar Alije, sima silahdara Jahje; selo Du:brava, pripada Olovcu, pri
hodi 3500. 
Timar Jwsrufa, 4359 i Ahmeda, 2507; selo St<i tar evo, pripada spomenutom,. 
pcihod 8921. -
Timar HaiSa'OO, Slina A tije; selo U s t i tb ar?,. pripada V i š e gr a d u,. prihod 
2910. 
Timar Abdwl'l'ehaba, 2227 i Baraka, 2227; dio sela V T a lb il j a n i, prihod 4454. 
Timar Ha,;sam;a, sina Mustafe; selo V rib l đt a n đJ, pripada V it rš e g ;rad u, pri
hod 2000. 
Timar Twrkalje, si'll.a H asaM; selo S u m a n i V e l i k i, pripada V d· š e g r a
d u, prihoo 4978. · · · 
Timar AHije, slilna Ilja~Sa; selo š u m a n i V e l i k i, pripada spomenutom, pri.
hod 1916. 
Timar Hus e jina, novog muslimana; seilo U s t ·i p .r a č a, ,pri;pada spomenutom, 
prihod 5484. 
Timar Balije,. novog mus'/Jilmana; selo L a š u n?, pripada s.pomentUtom, 5151. 
Timar Jovam.a Buljke? (Bajko); dio sela Z a rb rd a, pripada V :L š e gr. a d u, 
prilhod 3000. 
Timar Skendera, S!ima Koč11Jka?; č i ift l u k B e h T a m a, Sina ·Ka.sima·, pri
hod 2500. 
Timar km.eza Aleksija, 1200 i Vwlooča, 500; mezra S i č n i e a, pripada. spome
nutom, prihod 1700. 
Timar Sulejmana, sina Davuda vojvode; selo Glud>ićd (GlušLći>), pnipada 
B r o di u, prilhod 2612. 
Timar Oruča; . .selo S u t n i e a, pri;pada B r o d u, \Pl"ilhod 6528. 
TiJmar Sulejmana, sina Alije; selo S tl p a n H ć i; pritpadla Br o d u, prdhod 
2000. -
Timar Hadži Idrisa; selo K o š e >V a, prtpada Br o đ u,. prihod 5526. 
Timar Mustafe, sina Kočija; selo Pop o d o l?. prilpadla B rodu, prihod! 3598. 
Timar Arnauta Jusufa; selo J e l a iŠ k a, ,pllipada Br o d u, prihod 3656. 
Timar Stepana Buljke (Bojke); selo Deknov~ć·t?, pripada Brodu, pri-
hod 2000. . . 
Timar Balije; selio K o s ić i •(K u š :ić d), pripad!a V il s o k o m, prihod 4706. 
Timar Stepana, silna. Radovana;_ selo S u t i. n a, ,pripada B r o dl u, prihod 1698. 
Timar Mehmeda, 1999 i Be§areba, 2000; či;f>tltuk Mahnnwda i spomenutog Meh
međa, ;priihod 3725. 
Timar Hasana, sina Ise; selo Kostorač, pripada Bilrču, prihod 3036. 
Timar kneza KMa Radovana; selo T o m o l j, pripada iB đJ r č Ul,. ,prihod 11180. 
Timar kneza Potaza; selo Gr a ib o v i e a, pripada B a n j i, .prihod 1200. 
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Timar Mehmeda, sina Alije; selo Vrat n i e a, rPrilpa.da B a n j i:, p1'1ihod 2526. 
Timar kneza Radiča; selo B a r n i P o t o k, .prLpaida B a n j i, prihod_ 2030. 
Timar Timurhana, sina Mehmeda; sa.rrri P rib o j, prihod 3622. 
Timar Hasana, sima Jusufa; č ]f tJ. uk D a v ud a B a J. i j e, prilhod 4150. 
Timar kneza Vl(J)dtslwva; selo G o r n j e Z a b u k o v i, prihod 2500. 
Timar Zadbara; sclo Gornj-e Zabukovi?, prihod 1754. 
Timar Brlje, sina Radisava; selo G or n j e Z a ib u k o v j" prihod 1754. 
Timar Petrija; selo K o s a, t e n t e a, prilpada S :L n j u, prihod 2000. 
Timar kneza Ivaniša; č il ft l u k B o .rk e (T ur k o), prihod 1000. 
Timar Vukosava vojvode; selo B u l: e, pripada M a g J. a j u, prihod 2000. 
Timar kneza Zarka; selo B r k u l a, pripada M a g l a j u, prihod 1100. 
Timar kneza Nikolina; selo Re č~ e a, pripada M a g J. a j1U" prihod 1202. 
Timar kneza Drakula; selo P o d š .i l j e v o, pr1pada spomenutOim, prihod 1000. 
Timar Radonje; selo G ori e a, pripooa spomenutom,_ prihod 5000. 
TimaT kneza N~kole; džemat H 1 a p e a, prihod 2000. 
Timar Branića vojvode; mezra P ud il g a?, pr~da •spomenutom, prihod 1125, 
Timar knem H eTOJka, 1205 i Vuka vojvode, 1200; d ž e m a t D r a .g o d a v o j
v o d e, prihod 2410. 
Timar kneza Marka, 1000 i kneza J uTaja, .1000; selo D o l j a n i, pripada spo
menutom, prihod 2000. 
Timar knem Vukašina; selo N a ,br d a n i, pripada P la v n i?, prihod 1295. 
Timar kneza Petrija; selo P o t o e d, prtpada spomenutom, prihod 1200. 
Timar kneza Ivaniša, 1000 i kneza Ivana, 1000; selo G or n j e i D o n j e 
V ran i, prihod 2000. 
Timar kneza Radmana, 1000 i Marka, 1000; selo Vr1blj an~. pripada Ostro
vici?, prihod 2000. 
Timar knem Vukića; selo M a l i V r a n i, p!1i.pada spomenutom, prihod 1300. 
Timar kneza Dragoja vojvode; selo P e tr o j a n j, e, pri,pada B a n j i, pri
hod 1200. 
Tnnar kneza Jovana?; 'čilftJ.uk Sinana vojvode, prihod 750. 
Timar Emrišaha; mezra V r ,b i n e a, 1Pr1pada B a n j i, prihod 2000. 
Timar Hizira; č if t l u k P a ;v J. a., priJhod 4100. 
Timar kneza Tomaša; mezra Z a s e l t e a, !pripada P e tr o p o a j u, prihod 
1200. 
Timar kneZ<L Juraja; s a m a v ar o š K a m e n .gr a d, prihod 4000. 
Timar Mustafe, sina Hamze; selo M e d ur of č e (M e d ur o v .ci)?, prdpada 
M o r a v i e i, prihlod 3900. 
Timar Ivanka, sina Bu ljke (Bojko); selo Ram s k a Gr a1b o v n i e a, prihod 
5220. 

Ukupno: merdova pratnja (ljudi), mirilive: zaima, spahija i đžebelija. spo
menutih u livi Bosni: 
merđova mmilive 1040 
zaima, nefera (Đsoba) 16, njihovih džebelija, nefera (osoba.) 213 
spahija. spomenute live, nefera. (osoba) 643; sa. tezkirom nefera. 112, bez tez
kire, nefera (Đsoba) 529 
džebelija spomenutih 1204 
Od toga otišli da. brane vilajet Bosnu po naredbi cara, nefera. (osoba) 126: 
zaim l; spahija, nefera (osoba.) 125: sa. tezkirom 15, bez tezkire 110. 

Timar HOJSana, sima Hamze; selo Sijonica, prLpada Brodu, 1Q55; Ka
Slim Bosna, nđegov merd. 
Timar Ejnebegija, sina Hamze; diiO sela V1šnjt~a, pripada Brodu, 1444; 
Hamza Bosna, n~jegov merd. 
Timar Mehmeda, sina Skendera; sel<o P a pr a t n i e a, :Prj,pada Br o d u, 4320; 
Ahmed Bosna, njegov merd. 
Timar Tim ura, sina Hajdara; selo S .i j. o č a (S tv č a)?, prLpada Br o d u, 
2315; Kastim Boona, IIJJjegov merd. 
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Timar Mehmeda, sina Abdulaha; selo Obra, pripada Brod'IJJ, 8500; mer
dovi sax>menutog: MwraJt Bosna, Ahmed Bosna, Juslllf Bosna. 
Timar A lilje, sitna Bati-bega; selo S e l a, pripada Br o d u, 2290; merdovi spo
menutog: Mehmed Bosna, Hasan Bo,sna, ALija Bosna. 
Timar Mahmuda, sina Abdulaha; selo P o .l j· a n i e a (P o l j a š n L e a), pri
padla Br o d u, 1500; Jusuf Bo.ma, merd spomenutog. 
Timar Murata, sima Sirmerda; dio sela V !i d u š a, pripada B r o dJ u., 2482; 
Ejnehan Bosna, merd spomenu<tog. 
Timar Kurda, sina Abdulaha; č i if t l u k Fer h a d a čeleibije, 3235; merdovi 
spomenuto,g: Hasan Bosna, Cejvan Bosna. 
Timar Mehmeda, sima Abdulaha; selo Gr a d č a n i e a, pripada B rod u, 
2300; Sinan Bosna, merd spomenutog. 
Timar Stepana .. . ? ; selo S u iš n j e, pripada B rod u, 1698. 
Timar Sahbega; dio seLa V i d u š a, :J2ri;Pada B rod· u, 2640. 
Timar Hasana Ugraša; selo Dolnja Vđ.đeni:ea, pripada Brodw, 1460; 
Ahmed Bosna, merd spoma!lll.lltog. 
Timar Mehmeda; selo Boška?, pripada Brodu, 4566; merdovđ. spomenu
tog: ALija Bosna, Ahmed BOISil& 
Tima T Džafera, sina Abdulaha; selo P re b r a n, prtpad:a Br o d u, 1575. 
Timar AUje, sina Murata; .selo D u g a L j u t, 'P["~pada apomenutom, 2000. 
TimaT Nesuha vojvode; selo Crešnilći, pripada Brodu, 4863; merđovi 
spomenutog: Alija Bosna, Hasan Bosna, Hizir Bosna, Husejđ.n BOSilJa, Ferhad 
Bosna, Al'ija Boona, Džafer Blosna, Mwrat Basna. 
Timar Abdulkerima; .selo R e č .i e a, pria;>ada B r o d w, 5000; merdovi s.pome
nutog: Nesuh Bosna, Husejdln Bosna, Hasan Bosna, Ali~a Bo.ma, Murat Bosna, 
P,iri Bosna, Pervan Bosna, JuSU!f Bosna, Hamza Bosna, Davud Bosna, Velida 
Bosna, J·unus Bosna. 
TimaT Hasana; seđlo B or č e, pripada B r o d u, 3797; merdovi spomenutb!g: 
Jahja Bosna, Davud' Bosna. 
TimaT Emiršaha; selo Vtd!uša, prdpada Brodu, 2659; merdovi spomenu'
to,g: JUJSUJf Bosna, MuraJt Bo.ma. 
Timar Vukača; moora S 1 č i e a, pripada 'B rod u, li500. 
Trimar N e suha, sima Tur hana; .selo B i s tr d. e a,. prilpada B ,rod! u, 1300. 
Trimar Mehmeda; ,selo B oJ. e š k a, pripada Br o du, 4566; merdovi spome
nutog: Harnrza iBOSllla, Ju.slllf Bosna. 
Timar Hajdara; seLo P a pr a •t n i e a, pri.pad<a Br o d u, 3500; merdovi spo
menutog: Džafer Bosna, Skender Bostl·& 
Timar Katibšira, sina Alije; selo L e s t er We~ t er?), :pripada B rod u, 
5200; merdov:i sp!Omenutog: Hu.srev Bosna, Mahmud !Bosna, Alija BoSI!l& 
Timar Skendera, sina Karađoza; dđ.o sela S o p o t n L e a, priipada ·B rod u, 
1543; Alija Bosna, merd spomenUJtog. 
Timar Jusufa, 1000 i FeThail!a, 1000; dio sela S o p o t n i e a., 2000. 
Timar Jusufa; selo M i t o č a ~M~j o č a), pripada V .is okom, 5500; mar
dovi S~Pomenutog: Vejs Berane??, J.]jjas Berane. 
Timar Mustafe, sima Kasima; dio sela. Serematin?, priipad!a VL.sokom, 
1224. 
Timar Ramazana; diJO sela S er e m a t i n?, prilpada spomenutJom, 1224. 
Timar SkendeTa; selo Sokonica {SokošlD!Iiea), priJpadia Vd.sokom, 
1540. 
Timar Alije, sina Hi-zira; dio sela D u s i ll! a, pdpada V i s o lk o m, 2000. 
Timar Bektaša; selo Vl!'anići, pripada Vdsokom, 2665; Aihmed Bosna, 
merd spomenutog. 
Timar Džafera; č 1f tl uk J u suf a" sina Do,ga.na, 1920; Alija B/osna, merd 
spomenutog. 
~imar Hadži Iljasa; sel'O Dobrinj:a, prilpada Visokom, 5008; merdovi 
spomenUJtog: Juslllf BOIS!la, Kara Bosn!ll, Ahmed Bosna. 
TimaT Fatika; selo B or i n a?, ,pr.ipada S!PQIIIlenutom, 4000; merdovt spome
nutog: Ahmed Bosna, Hamza Bosna. 
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POPIS SPAHIJA LIVE BOSNA KOJI NISU DOSLI 
NA CARSKU VOJNU 

NAHIJA SARAJEVO 

TimaT Ujalsa, sina Vejsa; selo K o :b e a., pripada spomenUJtom, 294. 
TimaT Oruča Gazi ja; selo P o h v a i1d ć i (P o fa ld ć i!), 2439. 
TimaT Sulejmana; selo Do·bx i oj· a, 2789. 
Timar Tufekči AUje; selo O gr a H ć ·i. 1700. 
Timar Hasam.a, sina Kemala; selo Hr asni e a, 5946. 
Timar Hascma; selo Trnovo, 4855. 
Timar Mwstafe; selo Vrđuka?, 3759. 
TimaT KW'da Kovačevića; selo S e n ić, 3190. 
Tinno:r Mou&afe, Stt"na Darvuda; selo D u :b č i n a?, 1956. 
Timar Mehmeda i Hasana; čiftiluk Hasana d. Mustafe, 1746. 

NAHIJA VISOKO 
' 11imar Il j asa, sina Ajasa; sebo D. R i v i n e, 2037. 

Timar· Mu rada, sina Skendera; č ,if t l u k M ur a t a A l• ~ j• e. 2673. 
Timar Mehmeda, sina Alije; selo Dolac, 3500. 
Timar Hadžije, sina Dizdara; selo P o d l a z, 14128. 
'11imar. Dmfera; selo G o d uš a V e l i k a, 4000. 
Timar Alije, sina Mustafe, d'O!Šao •(amed); čiftJ.ulk Ahmeda. i Meh
meda, 4000. 
Timar Mustafe, silna Abdulaha; č i: ft l u k M e h m e đ a i G a z i j a,. 1924. 

, Timar Kučuka, sina HoJSa:na; selo Rad ·o n j i ć ~. 5012. 

NAHIJA VLAHA BIRCE 

Timar HĐra, S'iina Alije; selo P o d ,g or j e, 7145. 
Timar Kurda; selo Lj•esk:ovdna?, 3000. 
Timar Atmadže; :selo Kruševica., 3677. 
'n!.mar Abdija, Slilna Ati-bega; selo K o ,p r i v 'i n a, 3000 .. 
Timar J: usu fa, đolšao (amed); selo R a d e š e IV o, 5279. 
Tmar Hannze; selo Laškovi!ćd, 6000. 

NAHIJA BANJA 

Timar Mehmeda, sima Mustafe; selo D o l n a L o k v i e a (L lllJ k o v il e a)?, 
5954. 
Timar Aliiije, sina SiTmerda; selo Srednja Lokvica ·(Lulkovica)?, 
2000. 
Timar .Sulejmana, sina· Alije; selo K o lb i J. o v P o t o k, 3000. 
Timar Hasana, sima Alije; selo J a s i k o v a e? (B a t k o v a e?), 2910. 

NAHIJA RAS PRIPADA NOVOM PAZARU 

Zeamet Kor kuta, sima Halila; selo A Jtso v d ć i, pripada spomenutom, 25735. 
Timar Hasana, sima Muse; selo K o s or i ć i, 2755. 
Timar Mustafe, sina Bali-bega, došao (am ed); selo K o k o t o v ~ ć i, 9760. 
Timar Mahmuda, sina Mehmeda; selo D o l j a n i, pripada spomenutom, 2791. 
Timar Bajezida, sina Hercega (Herseka); selo G or n j i M o T a n i, \15.145 .. 
Timar Mustafe, sma Korkuta; selo V a j i e a?, pripada spomenutom, 8587. 
Timar Alije; selo Vi tin?, 2615. 
Timar Sirmerda, sina Alije; selo Re č i e a, PTitPada ~enfllltom, 2068. 
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NAHIJA BARCA, VLASI 

Timar Gazi ja, sina Alije; selQ T u š e v j; ć i•, 2308. 
Timar Almanšah; selo K o m ar a n, 1500. 
Timar Mustafe; selo L e k o v ić i, 2619. 
Timar Alije, silna Skendera; selo P e Š' k o v ić i, 1500. 

N AHIJA TRPINE? 

Timar Aliišaha; selo T rp ~:n e, 2500. 
Timar Ibrah:ima; selo Tr p i n e, 2500. 
Timar Alije, sina Davuda; selo. C a r i č i n e, 5324. 
Timar Ejnebegija; selo R a ž i, 2000. 

NAHIJA BORAČ 

Tinnar Ahmeda, sina Uvejsa; selo D o n j a L e p e n i e a, 2300. 
Timar Mustafe, sina Skendera; selo M 1 d n a?, 4440. 
Timar Alije; selo Z a :g or i e a, 1300. 
T,iJmar Džafera; selo Z a g o rie a, 3000. 
Timar Evrenosa; selo L o t u r, 2192. 
Timar Gilanija; selo S re d n j: a L o z n i e a, 1228. 
Timar Uvejsa; selo Ce h ar e, 2000. 
Timar Timura; selo Ce h a re, 2000. 
Timar Tural\ije; selo T ur ,iJ j a v a e, 2255. 
Timar Firuza, sina Skendera; č H t l u k M e h m e d a, 1500. 

NAHIJA OLOVCI 

Timar Sah V elije; selo n o n j i D o J, 3860. 
Timar M/UiS!ta.fe, sina Hiiztbra; selo O iČ i d a., 4820. 
Timar Alije, sina Ahmeda; selo Dalbonovd.ći, 3465. 
Timar Alije, sina Ibrahima; selo Vrh R u d a.?, 2637. 
Timar Sirmerida; selo S .i l e v o d a, 7413. 
Timar Timura, sina Do ljana?; se~o D o lb r u n o v i ć i, 1951. 
Timar Mehmeda; selo Re,čica, 4164. 
Timar Hasana, sina Ismalila; .selo D o n j e O lb r a. t i l j e, 6113. 

N AHIJA VRAT AR 

Timar Nesuha; selo R i tuč a, 3353. 
Timar Hus ejima; selo Z a g r a d iJ n a, 694. 
Timar Baraka; selo Z a gr a d i n a, 694. 
Timar Hasana, sina Mustafe; selo Pr ebra il11} e?, 1997. 
Timar Jahje, sina Iljasa; se1o Preči! Stup?, 3016. 
Timar Saltuka; selo P o d n o v i ć i, 1373. 

NAHIJA BRODAR 

Timar Husejina, novog musvinnana; .selo G or n j a O r a h o v i e a, 3000. 
Timar Mehmeda, sina Sad'ilja; selo D o n j a Or a h o v i e a, 2000. 
Timar Ahmeda, sina Mustafe; selo L e š n j e v o, 6100. 
Timar Mustafe; dlio samog Br o d ar a, 1843. 
Timar Muse; d~o samog Br o d a r a, 1843. 

NAHIJA NERETVA 
Timar Hasana; selo Z a ib J a t i n a, 1010. 
Timar Alije; .selo H o m o O e?, 1500. 
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Tim.Gr Ejlne1ulm4; selo lP o d g r a đ e, 3652. 
Timar Hasana, sina Mustafe; č.liftilulk Mustafe, 1897. 
Timar Hasana, sina Kara Osmana, došao (amed); či:ftluk O.sma.n.-lbega 
spomenutto:g, 5020. 

NAHIJA HRTAR 
Timar Hasa11a; dio sela P l a v n i e a, 3000. 
Timar M ahmuta, došao (amed); selo K or e .n oi ć i, 9000. 
T1Jmar Mehmeda; dio sela P l a v n i e a, 3000. 

NAHIJA OSAT 
Timar Ibrahilma; sama P e t r i e a, 2880. 
Timar Mehmeda, sin Hamze; selo Or a h o vd e a, 3000. 

NAHIJA VISEGRAD 
Timar Alije, 8Vna I skendera; selo O s o j n a D J:" i n a, 1523. 
Timar Hajdara, 4000 i Hus ejima, 2.170; selo L a z i e a, 6170. 

NAHIJA BROD 
Timar Abije, silna MUSttafe; sama ,p e tr i e a, 4000. 
Timar Mustafe, &ina Hamze; selo R a ž n e?. 1500. 

NAHIJA PROSTINJE? 

Timar, mahhd (iJ.i možda Mahtuta ili Madžtuta?); selo U s k o p j e, 9000. 
Timar Husejlirna, đošao; selo U s k o p j e, 5800. 

PRA:TNJA SANDZAK BEGA 

SAVUR VOJVODA 

Merdo.vi (pratnja) splomeil!Uto.g: 

Timur Bo.sna; Mustafa Bosna; Skender Bosna; Alija. Bosna; Džafer Bosna; 
Mehmed Bosna; Ferhad Bosna; SalhiJD. Boosna; Mustalfa Bosna; Skender Bosna; 
Alida Bosna; Husejitn Bosna; Ahmed Bosna; Kurd Bosna; Velija, Bosna; Jusuf 
Bosna; HusejiJD. Bosna; Turhan ·Bosna; Ahmed Bosna; Lutfi Bosna; Ferhad 
Bosna; Ahmed BOs.na; Husejd·n Bosna; drugi Husejin BOSilla; HaSan. Bosna; 
Ferbad Bosna; Pervane Bosna; Hasan Bosna; IJjas Bosna; Hwejdn Bo.sna; 
Murad Bosna; Hasan Bosna; Hamza Bosna; Balija Bosna; Mehmed Bosna; 
Pervane BOSilla; Torlak Bosne; Hasan Bo.sn.a.; Aliija Bosna; Hasa.n. Bosna; 
JUSU!f Bosna; Skender BOSilla; Murad Bosna; Alija BOSilla; JUSU!f Bosna. 

HASAN VOJVODA 

Merd()v:i spomeillll!tOig: 

Aloi;ja Bosna; Musta.fa Bosna; Turalijla Bosna; Ferhad Bosna; Hasan Bosna; 
Tllll'han Bosna; Malkoč Bosna; Kasim BOoSila; Kurd Bosna; Kara.đloo Bosna; 
Husrev Bosna; .Ailija Bosna; Mehmed Bosna; Ahmed Bosna; Hasan BOSilla; 
Aliija Bosna; Turahan Bosna; Mehmed Bosna; Hađžij'a :Bo.ma; Hizir BoSIIla; 
Iljas Bosna; Amaut Hasan Bosna; Juswf Bosna. 

SADI VOJVODA 

Merdovi sp!Omenuto,g: 
HirLilr Hrvat, gulam; Murat Hrvat, gulam; Velij'a Hrvat, gulam; Kasitm Hrvat, 
gUiam; Karađoz Hirvat, gulam; Hurem Hrvat, gulam; Mahmud Hrvat, gulam; 
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Bethram Hrvat, gulam; Ferhad Hrvat, guJ.am; Hasan Bosna; ALija Arnaut; 
Mehmed Arnaurt; Ba1tja Arnaut; Iljas Arnaut; c:l'rugi Hasan Arnaut. 

MALKOC VOJVODA 

Merdovi spomenutog: 
Ferhad Bosna; Mehmed Bosna; Alija Bosna; Huseji.n Bosna; Mustafa Bosna; 
Husejlin Bosna; VeLija Bosna; Alija Bosna; Kose AlliJa Bosna; Mehmed Bo..cma; 
Shnan Bosna; Davud Bosn·a; Karadoz Bosna; Ahmed Bosna; Mahmud Bosna; 
Jusud: BOSD!a; Hasan Bosna; Sa~a Bosna; Hasan Bosna; Maihmud Bosna; 
Behram Bosna; Kara Velija Bosna; Hu.sejin Bosna; Velija Bosna; Topal Hasan 
Bosna; SuleJman Bosna; Nesuih Bo.sna.; Jahja Bosna; Husejdn Bosna; Abaz 
Bosna; Skender Bosna; KUISejm Bosna. 

KEMAL VOJVODA 
Merdovi s,promenutog: 
Ahmed Hrvat, ,g·ulam; Jusud: Hrvat, ,gulam; Ferllad Hil.wat, gulam; Mahmud 
Hrvat, gulam; Mehmed Hrvat, ,gUilam; Hamza Hrvat, gul.am; Beihram Hrvat, 
gud.am; Ulgurlij·a Bosna; A:bdija Bosna; Mustad:a Bosna; Hasan Bosna; JuSUif 
Bosna; Pašaj.iJgill; Bosna; Kasim Bosna; Mustafa Bosna; Sulejman Bosna. 

BESARET VOJVODA, GULAM, HRV AT 

Merdovi spomenutog: 
Divane Mehmed Bosna; Divane HiJzir Bosna; Nesuh Bosna; Korlrud? Bosna; 
Nesuih d~ Bosna; JUISillf Bosna; Redželb Bosna; Simlerd Bosna; Turihan Bo
sna; JUISud: Bosna; Skender Bosna; Al!ija Bosna.; Miurad Bosna; Murad Bosna; 
I:bramm Bosna; Aldja. Bosna; M~i.d Bosna; Mustad:a Bosna; Murad Bosna; 
Oruč Bosna; Salban Bosna; Džalfer Bosna; Turhan· Bosna; AHja Botlma; Jusuf 
Boma; Ahmed BOSIIla; Karađoz Bosna. 

JUSUF VOJVODA, GULAM, HRV AT 
MerdGvi apiO!menutog: 

Timur Bosna; Pervane Bosna; Istnadil Bosna; Ferhad Bosna; I:bralhim Bosna; 
Husrev Bosna.; Aihmed BOi9na; Alij·a Bosna.; ALija Bosna; Miurad Bosna; Sadi 
Bosna; Hasan Bosna; Hasan drugi Bosna; Gazi Bosna; Al~ja Bosna; Velija 
Bosna; Vejs Bosna; Ramadan Bosna; Nesuih Bosna. 

MERDUMAN-I MIR-I LIVA--I BOSNA 
(Samdžak-begova prE:tnja) 

HASAN VOJVODA, GULAM 

Merdovi spomenutog: 
Hasan Bosna; Skender Bosna; Murad Bosna; Balida Bosna; Timur Bosna; 
Karadiža Bosna; Behram Bosna; drugi Beihram Bosna; Edžer (Aihmed)? Bos.na; 
Ejnebegi Bosna; Aja.s Bosna; Mehmed Bosna; Ahmed Bosna; Bailija drugi 
Bosna; Alhmed Bosna; Kara Oglan Bosna; Ba.lija drugi Bosna; NesUih Bosna.; 
Ferihad Bosna; Hasan BOSIIla; Alija Bosna; Ka.rađoz Bosna; Atm~a Bosna; 
Iljas Bosna; Pervane Bosna; Mustad:a Bosna; Gazi Bosna; Hasan !Bosna; Hu
sejin Bosna; Ali.ja Bosna; HUISrev Bosna; Na1bant Alida Bosna. 

FAIK VOJVODA, GULAM 
Merdovi spomenutog: 
Murat Hrvat, gulam; Rustem Hrvat, gulam; Skender Hrvat, gulam; Hasan 
Bosna; Husejiln Bosna; Sei.d &sna; UmuT Bosna; Bajezid Bosna; Ferhad Bo-

13 - Prilozi za orijentalnu filolog.iju 
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sna; Jezid Bosna; Kasim Bosna; iBehram Bo,sna; Mehmed Bosna; Timurhan 
Bosna; drugi Bajezid Bosna. 

KARA HASAN, VOJVODA 
Merdovi spomenutog: 
Koči Bosna; Jusuf Bosna; Kasim Bosna; Mehmed Bosna; Husej.in Bosna; Sa.I"i 
Bosna; Alija Bosna; Vej,s Bosna; Davud Bosna; Husej,in Bosna; Murad Bosna; 
Hajdar Boona; Alija Bosna; Balija Bosna; Aladoz Bosna; Ahmed Bosna; Ba
laJban Bosna; Ferhad Bosna; Mustad'a Bosna; Pervane Bosna; Sulejman Bosna; 
Durut Bosna; Sa1ban Bosna; Mehmed Bosna. 

BEHD2ET SERBEVV ABIN, GULAM 

Merdovi spomenutog: 
HU!Sej.in Hrvat, !g'Ulam; Kasim Hrvat, ,guJam; Meihmed Bosna; Saraj1u (Bra
jiHo?) Bosna; Uvedls Bosna; Turban Bos·na; Ramadan Bo&na; Džafer Bosna; 
IJ.d,a,s Bosna.; Iljas Arnaut; Hamza Arnaut; Jusuf Bosna; VeHja Bosna. 

D2ELAL SERBEVV ABIN, G ULAM 

Merdovi spomenutog: 
Muslim Hrvat, gulam; Ferhat Hrvat, gul!liffi; Pe.rver Hrvat, gulam; Hasan 
Hrvat,. gul!liffi; Nesllih Bo:sna; Mustafa Bosna; ·dlrugi Nesuh Bosna; Ejnehan 
Bosna; Husein Bosna; Mustad'a Bosna. 

MAHMUD VOJVODA, GULAM 

Merdovi spomenutog: 

Lsa Bosna; Dilvane Alija BQS[ta; Ferhat Bosna; Mahmut Bosna; Ske:nder Bosna; 
Ilija1s Bosna; Mahmut Bosna; Beibr!llm Bosna; Hasan Bosna; Durmi'Š Bosna; 
Meihmeđl Bo.sna; Ail.li:ja, Bosna; Uvejis Bosna; Divane AbLja Bosna; Rahman 
Bosna; Mehmed Bosna; Mađkoč Bosn•a.; MUJStafa Bosna; Husetiln Bosna; Ahmed 
Bosna; Kurr:t BoSIIla; Jwsu:f Bosna; Ferha.t Bosna; HUISein Bosna; Džafer Bosna; 
Nesuh Bosna; A1ij,a Bosna; MUIStad'a Bosna; Ejnehan Bosna; Jasin Bosna; 
Nesuh Bosna; JUJSuf Bosna; Hasan· Bosna; Neswh Bosna; F·erhat Bosna; iPi.r.i 
Bosna; pJ,ri Bosna; Turhan Bosna; Jusuf Bosna; Hasan Bosna; Balija Bosna; 
Alilja Bosna; Ajid!in Bosna; Hasan Bosna; Tu11han drugi Bosna. 

FID VOJVODA, GULAM 
Merdov·i spomenutOtg: 
Mahmud Boona; Turhan Bosna; Albja Bosna·; Ferhat Bosna; Husein Bosna; 
Mehmed Bosna; Mustafa Bosna; Alađoz Bosna; Husein Bosm:a; Karadoz Bo
sna; AUja Bosna; Bala~ban Bosna; Alađoz Bosna,; Jusuf Bosna; Junus Bo.sna; 
Ferhat Bosna; Jusuf Bosna. 

AT A VOJVODA, GULAM 

Merdo.vJ. spomenutog: 
Hasan Bosna; Aladoz Bosna; Husein Bosna; Balalban Bosna; Behr!liffi Bosna; 
Karadoz Bosna; Hasan Bosna; Hus~in Bosna; Ferha,t Bosna; Karađoz Bosna; 
Husein Bosna; Ferhat Bosna; Mehmed Bosna; Alija Bosna.; Musa Bo,sna; Isa 
Bosna; Alhmed Bosna; Allija Bo,sna. 

MERJDOVI MIIR-I LIVE 

Husein Hrva.t, gul!liffi; merdovi spomenutog: Oruč Bo,sna; Hasan Bosna. 
Bajezid Bosna, ulilleL 
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Sulejman Hrvat, gulam; merdovi spomenutog: JUJSlllf Bosna; Ve~ija iBosna; 
Skender Hrvat, ,gulam; Džafer Hrvat, gwlam. 
Hadlž! Mustafa. Bosna, ulUfei; merdo.vi spomenutog: Bethram Bo.sna; Piri 
Bo.sna. 
KasLm Al'IOOUJd, ulufei; merdo.vi s,pomenutog: Rilzir Arnaut; Allija Boma; Meth
med Ohri.. 
Ahmed Bosna, uliifei; merdoVli. spomenutog: Murat Bosna; Sirmerd Bosna. 
Alado.z Arnaut, uliilfei; merdovi .spomenutog: Alija Bosna; Piri Bosna. 
Dbralhim Bosna, uliilfei, merdo.vi spomenutog: Hasan Bosna; Bajezild Bosn·a. 
Kara AJ.ij,a Arnaut, wliifei; merdQIVi s,pomenutog: Hasan Bosna; Turban Bosna.; 
Velida Bo.sna. 
BaJi Edirne, uliifei; mer.dovi .5jpomenutog: Saihin Bosna; Isa Balija !Bosna. 
L1ij·a.s Bosna, wliifei; merdo.v:i spomenutog: P.ervane Bosna; Kurt Bo.sna. 
Mustllifa Bosna, wliifei; merdo.vi spomenutog: Numan Bosna; Timur Bosna·. 
Himr Arnaut, uliifei; merdovi spomenutog: AlLja Karaman; Mesuh Basna; 
Mehmed Bosna. 
Husein Hrvat, gulam; merdovi s,pomeootog: Hilzilr Arnaut, gulam; Sefer Bo.sna. 
Pervane Hrvat, gulam; merdovi .spomeootog: IPiri Bo.sna; DeHJkara Bosna; 
Mehmed Bosna. 
KUilbat? Hrvat, ,gulam; merdovi spomenutog: Mustafa Bosna; d'ru,gi Mustafa 
Bosna. 
Fethi Hrvat, g.ulam; merd,ovi spomenutog: Mustalfa BOSiila; 11ijas Bosna; Piri 
Bosna; Ha,jdar Bosna. 
Mustafa Hrvat, gulam; merdo,vt Stpomenut<Jig: Skender Bosna; Sirmerd Bosna. 
Pervane Hirvat, gllllam; merdoVIi spomenutog: Mustafa Bosna; Mehmed Bo·sllia. 
Melhmed! Hrvat, gulam. · 
Ferhat Hrvat,. gulam. 
Aihmed Hrvat, gulam. 
Mustafa veikiL-i hardž; merdovi spomenutog: ,skellider Bosna; Mustalfa Bosna; 
Aillllled Bosna. 
Seid Hrva.t, gulam; merdov·i sp10menutog: Džad'er Hrvat, gulam; Timur Bosna; 
V elija Bo.sna. 
Murat Arn·aut, ,gutam; merdo.v:i s,pomenutog: Ejnehan Bosna; BaH:j.a Bosna; 
Nesuh Arnaut, gulam; Haj.dar Bosna. 
Nes·uh čawš, uliifei; merdovi spomenutog: Mahmud Bosna; Abdi Bosna; Aj.as 
Bosna; BajeaJi.d Bosna. 
Arslan čelelbi, uliifcl; merd'Dvi spomelliUto,g: Redlžep Bosna; Mehmed Bosna; 
Skender Bo.sna; Murat Bo.sna; Husein Bosna .. 
Murat Hrvat, gu.lam. 
Idr.iz Hrva t, gulam. 
Uveis Hrvat, gulam; merdovi: Si:r Arap, gwlam; Ejnehan Bo.sna; Ju.sUJf Bosna. 
Cawš PehUvan; merdovd spamenutog: Mehmed Bosna; U.gurlu Bosna; Gazan
fer Bosna. 
Perver Hrvat, gulam; merdovi sp10menutog: Ferhat Bosna; Mustafa Bosna; 
Alija Bosna. 
Husein Zvečan, uliifcl; merdovi spomenutog: Mehmed Bo.sna; Kaj.taz Bosna; 
Husein Bo.sna; Oruč Bo.sna. 
Seid Hrvat, gulam; merdovi •S!Pomenutog: Džafer Hrvat, gllllam; Timur BoSI!la; 
Velija Bosna. 
Ha<mi BOSiila, ćehaj'a spomelliUtog (kethuda-i elmezbur); merdovi s:pomellJUto,g: 
Oruč Bosna; Kurt Bosna; ANja Bosna. 
I•braihim Kara.mani, uliilfd; merdovi .spome.nutog: Mustafa S'i:roz, uliid'ei; Ah
med Karama.ni. 
SEMENDER VOJVODA; meroovi s,pomenutog: JUJSlllf Bosna, Beihram B0911a; 
Alija Bosna; Jahja Bo.sna,?; Junus Bosna; Skender Bosna; Methtned Bo.sna.; 
Alija Bosna; Ahmed iBosna; J'USuf Hl'Vat, ·guJ.am. 

13* 
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Sinan Atba.za ,gulam; merdoV!i s,pomenutog: Hamza Bosna, uliilfei; Hasan Bo
sna; Ahmed Bosna. 
Kaira Skender Hrvat, gulam; merdov:i! ~omeamtag: Piri Bosna; Alija Bosna; 
J 1.llS'Uif Bosllla. 
Cej:van Hrvat, .gWam; merdovi SjpOOilenutog: Timur BOISila; Murat Bosna; Meth
med Hrvat, gulam; Ahmed Bosna. 
:MUSTAFA VOJVODA !BOSNA; merdoV'i spomenutog: Hasan BOISila; Kasim 
Bosna; Nesuh Bosna; Sadi Bosna; Husein Bosna; Murat Hrvat, ~UJlam. 
Jabja HrvaJt, gulam; merdoV!i spomenutog: Hasan Bosna; Ramadan Bosna; 
A1!Lja Bosna. 
MEHMED CE'IIEI? BOSNA; merdovi spomenutog: Mustalfa Bosna; Husretf 
Bosna; Mehmed Bosna, ulU!fei; merdovi spomenutog: Murat Bosna; Bajezid 
Bosna; Velija Bosna; Pervane Bosna. 
Cauš san&aka, UJliifei; mel'dovi spomenutog: Husein Bosna; Fel'hat Bosna; 
Mustalfa Bosna; ALija Bosna. 

MERDOVI MJJRILIVE 

Baje0id Hrvat, gulam; merdov1 spomenutog: Džafer Bo,sna; Ferhat BoSIIla. 
Aj>as Hrvat, gu:lam; merdovi: spomenut01g: Hasan Bosna; Džafer Bosna; Jusuf 
Bosna. 
Hizir Hrvat, ~lam; merdovi spomenutog: Mahmud Bosna; Al~a BOSIIla. 
I1ijas Hrvat, guJ,am; merdovi spomenutog: Hasan Bosna; Džacfer Bosna. 
Nesuh HrV'at, gulam; merdoV!i ~omenut01g: 'IIurhan Bosna; Velija Bosna; Mu
rat Bosna. 
Mustatfa Obrodlče uliifei; merdiovi spomenUJtQg: Hasan Bosna; Alija Bosna. 
Katiib Hajdar Hwat, gulam; merdovi spomenutog: Džafer Bosna.; AHj.a Bosna; 
Skender Bo.B'Illa; Hasan Bosna·; Mustafa B'Osna. 
Katilb Mehmed, ul:ilf.ei; merdoviJ spomenutog: Pašaj,igit Bosna; BaLiJa Bosn·a; 
Alhmed Bosna; Husein Bosna; Husein Nhl®olu ~ikopolje); Ba·raik Bosna; Ju
sulf Bosna. 
Cam! AIUja, Solfij.a, uliifei; merdovi s,pomenutog: Isa Bosna; Hasan Bosna; 
TđmuT BOtSna. 
Cauš Hasan Bosna, uliilfei; merdovi :womenuto,g: Jusu.f B09I1Ja.; Alija Bosna: 
Musa Bosna. 
M'UStafa Hrvat, gutam; merdov.i SJpomenutog: Skender Bosna; Sirmerd Bosna; 
Mustafa BO!Sna.. 
Pervane Hrvat, gulam; mer:d'Ovi .s,pomenutog: Mehmed Bosna; Skender Bo
sna; Mustafa Bosna, 
Al!iijra Hrvat, gulam; merdQvi spomenutog: Jwnus Bosna; Ferhalt Bosna. 
Ka:si.m Hrvat, gulam; me:rdov.i spomeillllltog: Hajdar Bosna; Sefer Bosna·. 
AHla Hrvat, gulam; merdoVli spomenutog: ThmuT Bosna; Barak Bosna. 
Vekas? Hrvat, ,gulam; merdovi spomenUJtoig: Hamza Bosna; Mahmud Bosna. 
Sefer Đurak? Hrvat, gutam; merdoVIi spomenutog: Junoo Bosna; Iibrahm 
Bosna. 
Hajdar Đurak, Hrvat, .gulam; merdovi spomenutog: Ferhat Bosna; Pa.§ajiJgit 
Bosna. 
Pervane Hrvalt, gulam; merdovi spomemrtog: Melbmeđ. Bosna; A.'lija Bosna; 
Velijia Bosna. 
Ferhat Hrvat, gulam; merdovi spomenutog: Ahmed Bosna; Jusuf Bosna; Ju
nus Bosna. 
Skender Hrvat, gwlam; mer.dov.i $P<)menuto,g: Alija Bosna; Jusuf Bosna; Ah
med Bosna. 
K<lči Hrvat, gul>am; Velija Bosna njegov merd. Mustatfa Hrvat, gllilam; Hamza 
Arnaut njegov merd1. Hlizitr Hrvat, ,gutam; Vellilj1a Bosna njego.v merđ. LUJtfđ. 
Hrvat, gulam. Ismail HrV'at, gulam; Ahmed Bosna njegov merd'. Iibralhdm 
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Hrvat, gulam; širmerd Bosna njegov merd. HU!Seiln Hrvat, ,gulam; Ahmed 
Bosna njegov merd. Skender Hrvat, gulam; Ahmed Bosna njegov merd. Kasim 
Hrvat, gulam. Ferhat Hrvat, gulam. Mustad:a Hrvat, gulam. Sllllejman Hrvat, 
gulam; Alija Bosna njegov merd. Muslim Hrvat, .gulam; Ju.sud: Boona, njegov 
merd. Hasan Hrvat, gulam; Ahmed Bosna n•jegov merd:. Džem5ild Ulllgurus, 
gulam; Nesuh Bosna njegov merd. Nesuh Hrvat, 1gulam; Mehmed Bosna nje
gov merd. Mensur Hrvat, gulam; Alija Bosna njegov merd. Hu.sein UnglWilS, 
gulam. Šahin Hrvat, gu,lam. Širmerd Hrvat, gulam. Uveis Hrvat, gulam. At
madiža Hrvat, gulam; JusUJf Boona nj-egov merd. Gazanfer Hrvat, ~am; Ka
rađOIZ Boona njegov merdi. Kaj,taz Hrvat, gulam. Mustafa Hrvat, ·gulam. Sken
der Hrvat, <gulam; Ahmed Boona njegov merd. Hu.sein Hrvat,. ,gulam; Al1ija 
Boona nj·egov merd .Hasan Hrvat, gulam; Husein Bosna nJ.egov merd. Skender 
Hrvat, .guJam; Sulejl!nam Bosna njegov merd. Alija Hrvat, gulam; AILLj·a Bosna 
njegov merd. Muslim Hrva.t, gulam; ANja Bosna nj·egov merd. Ajas Hrvat, 
HrvaJt, gu1am; Kasim Bosna njegov merd. Riizvam Hrvat, gulam; Huseiln Bo
sna njeg;ov merd. Reihiber Hrvat, .gulam. Ahmed Hrvat, gulam; Kasim Bosna 
njegov merd. Sulejman Arnaut, gulam. Kasim Hrvat, gu1am; DUil'SUI!l Bos:na 
njegov merd. Mu.slim Hrvat, gulam; .A!LiJa Bosna njegov merd .Aj•as Hrvat, 
gulam. Veis? Hrvat, gulam; Sejdi Bo.sna njegov merd. Pervane Hrvat, gulam; 
Mehmed Bosna njegov merd. Nesuh Hrvat, ·gulam; Ferhat Bosna njegov merd 
Kasiim Hrvat, gu1am; NesUih Bosna Il\i<egov merd. IliJj,as Hrvat, gulam, Halhul? 
Hrva,t, gulam, Hu:sred' Hrvat, gulam, Ptri Hrvat, ~am, Hasan Hrvalt, gu;lam, 
Muslim Hrvat, gulam, Junus Hrvat, gulam, Jaftl:.ja Hrvat, ,guJlam, Eman'i Hrvat, 
gulam, Ga,zan:fer Hrvat, guJam, Hasan Hrvat, gulam, Skender Hrvat, .gulam, 
Junus Hrvat, gulam, Ferhat Hrvat, ,gulam, Hasan Hrva·t, gulam, JUISU/f Hrvat, 
gulam, Mehmed Hrvat, .gulam, Aladoz Hrvat, gulam, Džalfer Hrvat, gulam, 
Musa Hrvat, gulam, širmerd Hrvat, gulam, Cejvan Hrvat, rgulam, MUJSl.im 
Hrvat, gulam, Ferhat Hrva.t, gulam, Mehmed Hrvat, gulam, Mustafa Hrvat,. 
gulam, Isa Hrvat, gulam, Karađoz Hrvat, gulam, Aja..s Hrvat, gulam, Ilijas 
Hrva.t, gulam, Husein Hrvat, gulam, Nesuh Hrva.t, gulam. 

MERDOVI MIRILIVE 

Sulejlman Hrvat,. gulam, Dav&d Hrvat, gulam, Alija Hrvat, gUilam, Ahmed 
Hrvat, gulam, Mahmud Hrvat, gulam, Džafer Hrvat, ·gulam, FerhaJt Hrvat, 
gulam, FerLdun Hrvat, .gulam, Vejs Hrvat, ,gulam, Kasim Hrvat, .gulam, JunUIS 
Hrvat, ,gu!am, Fa.jJk HrvaJt, gulam, Pervane Hrvat, gulam, Sahin Hrvat gulam, 
Lutlfil Hrvat,. gulam, Skender Hrvat, gulam, Karadlža Hrvat, gulam, Hurem 
Hrvat gUJlam, Ju:suf Hrvat, gulam, Sulejman Hrvat,, :gulam, Ajas Hrvat, gulam, 
Kasim Hrvat, gulam, Sadi Hrvat, ,gulam, Kešalt Hrvat, gulam, Mailikoč Hrvat,. 
gulam, Cej.van Hrvat, .gulam, Beša.ret Hrvat, gulam, Murat Hrvat, guJ.am, 
Be!hram Hrvat, gulam, Sulejlman Hrva•t, gulam, Ramadan Hrvat, gulam, Oruč 
Hrvat, g·ulam, Murat Hrvat, .gulam, Isma.H Hrva•t, gulam, Gazamer Hrvat, 
gulam, Al!ija Hrvat, gulam, šurm? Hrva•t, gulam, Ferhat Hrvat, gulam, Me
ram Hrvat, gulam, Sefer Hrvat, gulam, Hitzk Hrvat, gulam, Haddar Hrvat, 
gulam, Mustafa Hrvat, gulam, Altj,a Hrvat, gulam, Pašaji)git Hrvat, gUilam, 
BaLija Hrvat, guJ.am, Skender Hrvat, gulam, Umur Hrvat, .gutam, F-irdurs 
Hrvat, ~lam, Hamza Hrvalt, gulam, Junus Hrvat, gulam, Muslih Hrvat, gu
lam, Kurt Hrvat, ,gulam, Nesuh Hrvat, gulam, Davud Hrvat, gulam, Ejnehan 
Hrvat, gulam, Mwrat Hrvat, gulam, Maililroč HrvaJt, gulam, Jwsud: Hrvat, gulam, 
Pervane Hrvat, gulam, šehsuvar Hrvat, gulam, Ramadan Hrvat, gulam, Jakuib 
Hrvat, gulam, Emre Hrvat, guJ.am, Ejnehan Hrvat, gulam, Sejd!i. Hrvat, gulam, 
Karahasan Hrvat, gulam, Mehmed Hrvat, gulam, ŠaJban Hrvat, gulam, Ahmed 
Hrvat, gulam, Lshak Hrvat, gulam, Musa Hrvat, gulam, Jusulf Hrvat, gUil.am. 
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ULUFEDZIJE 

Murat Bosna, Hajldall" Bos.na, Mehmed Bosna, Kurt Sir~; Mustafa Bosna 
nj~ov merd. EjiiH!!begi BOISila, Mehmed Arn-aud, Kara HII!San Anadoli, Veli,jlli 
BQsna, Mustafa BosiliB., Hasan Bosna, Skender Fililbe, Lsa F~Lilbe, Ejneb~ 
Bosna, Mustafa Bosna, Nesllib Bosna, Hamza Bosna, Kara Ald>ja Arnaud; Mah
mud Bosna nj.~ov merd. Oruč Bosna, llbrahim Karaman, MUIStafa Si.rorL, Ka
ramahmud AnadoU, Kara Alili Anadol.i, Ahmed A:nadoli, Mahmud Manasttr, 
AHja Eddrne, Džafer U.skup, Ahmed Bosna, ALija Kel, Husein Arna-ud, Haiffilla 
Bosna, Mehmed Arnaud, Sulejman Jand.j·a; Mustafa Arap njegov gulam. Meh
med Bosna, Sejdt Bosna; Hasan Bosna njegov merd. Pervane Bosna, Skender 
Arnaud, Ha:sa.n Petrica, Firurz; Petrdca, .Ailađoz Bosna, Alija Herceg,. Jusuf Bo
sna, Hamza Bosna, Murat Bosna, Jahja Bosna, Alija Amaud, Mehmed !Bosna, 
Der.v.i~ Alij·a BOISila, Balija Bosna, Ailiđ'a Bosna, Džafer Bosna, Davud Bosna, 
Murat Bosna, Mehmed Bosna, Altja Bosna, Alida Arnaud,. Husein Bosna, Kara 
Alijra Silroz, Alija drugi Siroz, Salban Arap, Ahmed Bosna, A:ldlja Bosna, JUISU!f 
Bosna, Velija U.skup, .Aili1ja Uiskwp, Ramazan Berane, Alhaned Berane, Karađoz 
Basna, Hamza Bosna, Ve1i,ja Bosna, Sirmell"d Bosna, Ahmed Bosna, Hamza 
F1i1i:be, Alija Edilrne, Jusuf Edirne, Velija Edirne, Ham2a Edime, Ahmed Bo
sna, Pašaj!Lgtt Bosna, Rustem Bosna, Ahmed Bosna, Jum.us Bo.sna. 

Ukupno pratnja (ljudi) spomenutog, osoba: 1040 

ZAIMI LIVE BOSNE 

Zeamet Skender-bega miralaja Bosne; Selo S v il n j a č i e a IPr~a.da Nikšilću 
~Ni~il6ima), 29161; merdovi SJPomenUJtog: 
HUJsein Bosna, Sulejman Bosna, Ha[iJ. Bosna, Ilij.as Bosna, HUJSein Bosna, 
Skender Bosna, Alija Bosna, Ejnehan Bosna, Mu:stalfa Bosna, Husein Bosna, 
Hasan Bosna, Bajezid Bo.sna, Jusulf Bosna, Skender Bosna:, Sirmerd Bosna, 
Ja:Irub Bosna, HLzir Bo,sna, Alija Bosna, Ferhat Bosna; AUja Hrvat, gulam. 
Sejdi Hrvat, gulam. 

Sv~: 21 

Zeamet Kara Osmana; Selo P o lj e pr:ipadla Neretvi, 24000; mell"do'VIL SIPO
menuto,g: 
VejSiJ Bosna, Muruvet Bosna, Muralt Bosna, Hasan Bosna, Timurhan Bosna, 
Gazi Bosna, Mehmed Bosna, Turban Bosna.,. Ahmed Bosna, Jusuf Bosna-, Mu
stafa Bosna, Husein Bosna, !lija;s Bosna, Alađoz Bosna, Lsmail Bosna', iKa.ra
đoz Bosna., Sadi Bosna, Pervane Bosna~ Bali Bosna, Alhmed Bo.sna, A:Uja 
Bosna, Kurd Bosna, Junus Bosna, Dursun Bosna, H'lLSein 'Bosna, Ejne'begi 
Bosna, Arslan Bosna, Velija B-osna, Ba.va~k Bosna, Kasim Bosna • 

Svega: 30 

Zeannet Afer:W.un-lbega, sima Al.iiJuddeveLet-•bega; Selo S rd a. n i pri!Pada Rasu, 
})a~H (prilhod) 60218; merdOIVI1 spomenutog: 

Emirza Adana, Davud Adana,, Ilijas Adana, Piri .Am.adoH, Mehmed Lstamlbul, 
Ismail AlnadoH, Hasan Anadoli, Karađoz Alk1šehill", Musa Edirne, Alhmed Edirne, 
Muejed Anadoli, Ahmed A:nadolil, Ferhat A:nadoli, Ilijoas Bosna, Ballija Boona, 
Jusuf Bosna, Hasan Bosna, Arma.gan F1H.i!be, Mehmed Bosna, Alilja BQsna, 
Lbrahtm Madžar, gulam, Jusuf Ungurus, gulam, Hurem Hrva.t, gull.am, Pervane 
Madžar, ,gulam, Dijale? Hrvat, .gulam, Skender Hrvat, gulam, Husein Ungui'IJIS, 
gulam KaramaniJ, Umet? A.nad'oli, Piri Umri? Anadl()li, Ahmed Anad'Olt. 
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Sv~ga: 31 

Zeamet Bal.i-be.ga; Selo M o kr o n o g e pri1pada Visokom, !Prihod 48000; mer
dovi spOtmenutog: 
Mehmed Bosna, Skender Bosna, Alija Bosna, SUlejman Bosna, Pervane Bosna, 
Jusuf Bo:sna, Ahmed Bosna, Junus Bosna, Mustafa Bosna, AUja Bosna, Fer
ha't Bosna, Hamza Bosna. 
Zeamet vojvode Ibrahima; Selo B a n J a priiPada Brodu; prihod 22000; mer
do~i spomenutog: 
Aja.s Bosna, Hajdar Bosna., Ferha.t Bosna, Jusuf Bo.sna, Husein Bosna, drugi 
Husein Bosna, Mehmed Bosna,, AHj,a Bosna, Hamza Bosna. 
Zeamet Mustafe sina Ahmed-be.ga; Selo Vidolbrenđ:ći IPriipada Zvečanu, 
pnilhod 23000; merdoVii .spomenwtog: 
Gazanfer Hrvat, gUilam, Mustafa Hrvat, g.ulam, Hajda.r Hrvat, gulam, Husref 
Urugurus, gulam, Ferhat Arnaut, gulam, Junus Bosna, Alađa.z Bosna, IH12lk 
Bosna, Velija Bosna. 
Zeamet Sinan-bega; Selo V i d uh o v o prilpada Rasu, !Prihod 22000; merdovi 
spomeniU!tog: 
MUJStatfa Hrva•t. gu1am. HUJSein Bosna, Hasan Bosna, Kork'lllt !Bosna, Hamt~:a 
Bo,sna, Jusuf Bosna, Sirmerd Bosna,. Ahmed Bosna,. 
Zeamet Skender-bega; Se1o B i B•ć j, prilpada Ra.su, [llrihod 20212; merdovi 
spomenutog: 
Pervane Hrvat, gulam, Pa5a Jtgit Bosna, Mustafa Bosna, Kurd Bosna, Hamza 
Bosna, Ahmed Bosna, Alija Bosna,, Velija Bo.sna, Ejnehan Boona. 
Zeamet AH-bega; Selo Hr t ar, prihod 24600; mendlovi spomen•utog: 
Sadi Hrvat, gulam, Hutrem Ungurus, gulam, Kara AUj'a Bosna, Ba.jez;id Bosna, 
Mehmed Bosna, Ejnebegi Bosna, Kurd Bosna, Budatk? Bo1sna, Piri Bosna, 
Al'ija Bosna. l 
Zeamet Abdi-bega rođaka Junus""Paše; Selo V r a n ,i e a pr~pada Olovci:ma, 
prihod' 46260; merdov·1 SIPOffienuto·g: 
JuS'Uif Hrvat, gulam, Nesuh Hrvat, gu1am, Ri,zvan Hrvat, .gulam, Husein Un
gurus, gulam, Derviš Hrvat, .gulam, Jahja Hrvat, :gulam, Lbraihim Hrvat, .gu
lam, Ejlnehan Bosna, Salik Bosna, Ejineba1i Bosna, Badezid Bosna, Pervane 
Bosna, AH1ja Bosna, Nesuh Bosna. 
Zeamet Hasan-nnbega sina Davud-bega; Selo G. B ud ~m l j• e pri\pada Batnji, 
p1rithod 22000; merđoVii spomenutog: 
Jahja Hrvat, gulam, Jusuf Hrvat, gulam, Timurhan Bosna, Fe.rhat Bosllla, 
Husein Bosna, BaliJa Bosna, Ha,san Bosna. Alij,a Hereeg, A·Hja Bosna, Karli 
Bosna, Mehmed Herce1g, Omer Bosna, Mehmed Bosna, Arslan Bosna, Velija 
Sotfija, Karahasan Bosna, Ser Abija Bosna. 
Zeame:t Džafer-bega; Selo Gr a č a n i e a pripada Sarajevu, prihod 20000; 
merdoV1i spomenutog: 
Jolda,š Bosna, Ba1ilja Boona, Gazi Bosna, Hamza Bosna, Ferhat Bosna, Kara
baH Bosnat, AliJja Bosna, Ahmed Bosna, Kara Alijta Bosna, Jusuf Bosna, Velija 
Bosna, Hamza Bosna, Murat Bosna, Alađoz Bosna, Terzi Haffitl:a., Bosna .. 
Zeamet vojvode Murata merda Hu~revbe.gova; Selo P o dr iln j e (iH P u
d ar i n a) .pri.pa.da Vrataru, prihod 20147; merdovi spomenutog: 
.AJhmed Bosna, Alija Bosna, Jusuf Bosna, Vel!ija Bosna, Hamza Bosna, Ka
rađoz Bosna, Ahmed Bosna, Hamt1:a drugi Bosna. 
Zeamet Ali-bega sina Sahrah-bega; S a m i Hr t ar, 23585. 
Ali A:nadoH, Amur? Anadoli., Mehmed Alnado1i, Ejnelbegi Anadoli, Vej1Ls Ana
doli, Aldja Hrvat, gulam, Sadli Hrvat, gulam, Hurem Hrva•t, .gulam, Budak 
Ana:doH. 
Ze a met Kasim-be.ga sina Kopčića; S a m i p a z ar S u t i s k a, 4()115, 
Otiišao po carskoj nare(l'bi (la čl,lva vilajet :Sosnu. 
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Zeamet Mehmeda sina Ahmed-bega; Selo S ar e pripada Rasu, 20744; mer
dovi spomenutog: 
Lbralhim Bosna, Is.a Bosna, Ali,ja Bosna, Skender Bosna, Behram Bosna, Haj
dar Bosna, Mustafa Bosna, Jusud' Bosna, Hamza Hrvat, gulam, AU.ja Hrvat, 
gulam. 

SPAHIJE SA TEZKIRAMA 

Timar Ferhata, sina Skendera će haje; Selo Hr s o v i ć i priiPada SarajeVlU, 
16000; merdovi spomenutog: 
Lbrahim Hrvat, gulam, Jusuf Hrvat, gulam, SuleJman Hrvat, gulam, Musta.fa 
U~gUI'UIS, gulam, Husein UI1Jgurus, gulam, Alija Hrvat, gulam, Džafer Hrvat, 
gulam, Mahmut Hrvat, gu1am, Hadži Hrvat, gUJlam, Turban Hrvat guJ.am, 
Jusud' rvat, gulam, Mahmud Bosna, Alija Bosna. 
Timar Ahmeda vojvode; Selo P o d ,građ e pripada Sarajevu, 10572; mexdovi 
spomenut<Jjg: Pervane Hrvat, guJ.am, Sirmerd Hrvat, gu'lam, Alhaned Hrvat, 
guJ.am, Alija Hrvat, ,gulam, Mehmed Bosna, Hamja Bosna, Jusuf Boona, Ala
đOiZ Botsna. 
TimaT Nesuha; Selo K o l a n m sl. pripada Sarajevu, prihod 60:14; merdovi 
spomenutog: 
Murat Bosna, Alija Bosna, Ahmed Bosna. 
Timar Mehmeda; Se•lo Re š ić e pri!Pada Sarajevu, priliod 6840; merdovi 
spomenutog: 
Alija Bosna, Velija Bosna. 
Timar Ibrahima; Selo Tr n o v o prLpada Sarajevu, prihod 9099; merdovi 
Sjp{)menutog: 
Husein Bosna, Pervane Bosna, Skender Bosna, Kasim Berane? 
Timar ALi-je Cehaje; Selo M O·Ž ar ić i pripada Sarajevu, prihod 6000; mer
dovi spomenutog: 
Sefer Hrvat, guJ.am, Dervllš Bosna, Rustem Bosna. 
Timar Mehmeda; Selo D r o .z g o m e t v a pripada spomenutom, prdhod 8299; 
merdovi spomenutog: 
Skender Bosna, Husem FiUbe, Bahšajđ:š Edirne. 
Timar Alije; Selo O ,s o v ić i pripada Sarajevu, prihod 8500; merdovi spo
menutog: 
Mahmut Hrvat, •gulam, Gazi HTVat, ,guJ.am, JUISUf Bosna. 
Timar Saduđdina; Selo S l a t i n a pDipada Sarajevu, prihod 7582; merdovi SIPO
menutog: 
Aliija Bosna, Musta·fa Bosna, Nesuh Bosna. 
Timar Ferruha; Selo Z a lb rd a. pr1pada Sarajevu, priliod ·8984; merdovi spo
menutog: 
Ahmed Bosna, Jusud' BOSIIla, Velida Bosna .. 
Timar šadi vojvode; Selo K o s t e >n d o l ·Pripada Sara,jevu, prihod 10000; 
merdovi spomenutog: 
AJ:ija Bosna, Ahmed Bo!s:na, Musa Bosna, Jusud' Hrvat, guJ.am, Ahmed Hrvat, 
gulam, Velilja Bosna. 
Timar Ahmeda; Selo Br a n ić i pripada Sarajevu, prihod 8000; merdovi spo
menutog: 
Ferhat Bosna, Bajezid Bosna, šemsi Bosna, TuraLija Bosna, Ahmed Bosna, 
Velija Bosna, Murat Bosna. 
Timar Hadži Bajrama; Selo M ašić i pripada Sarajevu, !Prihod 70,16; mer
dovi spomenutog: 
Sah Ve1i Boona, Musa B~sna, Jahj.a Bosna. 
TimaT Hadži Jeničerija; Selo V ram a ·l j e? pripada Sarajevu, prihod 9000; 
merdovi spomenutog: -
Bajezid BoSIIl.a, Alija Bosna, Ham.za Bosna, Pilri Bosna. 
Timar Ahmeda vojvode; Selo S t .rigo r a pripada Sarajevu, prihod 6532; 
merdovi spomenutog: 
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ALija Bosna, Skender Bosna, Kasim Bosna. 
Timar Džafera čauša, jednog od čaUJŠa visokog dvora; Selo R i rb e pripada 
Vrataru, prihod 12555; Otišao na dU:Žno,st. 
Timar Džundf-l:J,iin PoUZda; Selo Br es n i: e a pripada Vrataru, prihod 7600; 
merdovi spomenutog: 
Tim.ur Bosna, Hasan Bosna. 
Timar Huseima; Selo G. Rač a pr1pada Vrataru, prihod 7001; merdovi spo
menutog 
Mehmed Bosna, Lshak Fillilbe. 
T1trnar Mehmeda; Selo M e d o v o pripada Vrataru, pr~hod 12017; merdovi 
spomenuto,g: Mehmed Hrvat, gulam, Husein Hrvat, gula:m, Da.vud Hrva:t, gu
lam, Strmerd Bosna., Skender Bosna. 
Timar Mustafe; Selo T u š t e m e đ e .pripada Vrataru, pdhod 6045; merdovi 
spomenutog: 
Mahmud Bosna, Skender Bosna, Alilja Bosna, Hasim Hrvat, gulam, Alija U.n
gurus, gUJlam. 
Timar Jeni-čeri ILijasa; Selo G. O br a t i l j e, ,priiPada Vra:taru, 9000; mer
dovi spomenutog: 
Fenha.t Bosna, 0l'UIČ B01sna, Ahmed Bosna, Kasim Bosna, Velija Bosna. 
Timar Mehmedia; :Selo Kostenč'ići pripada Vrataru, p11ilhod 6929; merdovi 
spomenutog: 
Jusuf Bosna, BaliJa Bosna, Pervane Bosna. 
T'irmar Divane Huseima; Selo O ·č u d a pripada Vrataru, prihod 8555; mer
dovi spomenuto,g: 
Rustem Hrvat, :gulam, Hasa.n Hrvat, ,gula:m, Hamza Hrvat, .gulam, Aihmed 
Bosna, Jusuf Bosna. 
Timar Karactoza, bevvOJba; Se.lo Pr e k or n i e a pripada Vrataru, prihod 
1'5000; merdovi spomenutog: 
Behram Hrvat, gulam, Alija Bosna, Jusuf Bosna, Mustad'a Bosna, Hamza Bosna. 

Summary 

THE REGISTER OF THE BOSNIAN ARMY OF THE EVE 
OF THE MOHAC BtATT:LE OF 1526 

This work makes public the register of the army from the Bo
snian Sanjak on the eve of the Mohač battle of 1526. 

The original of the register (defter) is kept at the Archives 
of the Topkapu Museum of Istanbul under the number Ar. D. 4175, 
and the microfilm and photocopies at the Academy of Sciences and 
Arts of Bosnia and Herzegovina. 

The register has not been preserved in entirety. Only 17 pages 
have been saved, which represents a little over a half of the whole 
defter. This is the oldest register of this kind known so far (the 
so-called yoklama defter) which relates to Bosnia. The date of the 
register has not been preserved, so it had to be established by an 
indirect method. Some persons mentioned in the defter are known 
to have been among closest associates of Gazi Husrev-beg, which 
points to the fact that Gazi Husrev-beg was then governor (sanjak
beg) of Bosnia. Among these the names of Kara Osman (beg) and 
Murat-vojvoda, the well-known Murat-beg Tardić, stand out. In 
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addition, two regular registers of Bosnia, from 1516 and 15~28; con
firm that this register appeared in the time span between these 
two years; also, it is known that in that period only one imperial 
campaign was led, and that was the Mohač one of 1526. Accor
dingly, the register in question could originate only then. Apart 
from this, the territory of the Bosnian Sanjak which is included 
in the register supports the opinion that this was the time of 
the Mohač battle. According to this defter, 2990 soldiers from Bo
snia had to go to the war, not counting those who stayed behind 
to defend Bosnia, who were 126 in number. 

The register opens a possibility of several lines of study: 
structure of the Ottoman army and population, participation of 
our people in that army and their social and economic position; 
manner of going to war; ranks and titles of various categories of 
soldiers and commanding officers; identification of a large number 
of begs and vojvodas who played an important part in the political 
and social life of Bosnia; islamization of Bosnia, etc. 

E.specially interesting is the fact that a majority of registered 
persons were marked by the name of their place of origin; thus 
we encounter such designations as Croatian, Bosnia and so on. In 
addition, the persons designated as Croatian appear regularly with 
the designation of Gulam. The register offers an insight into the 
role of the Wallachian princes in the Bosnia under Ottoman rule, 
who acconding to this register were given the task of defending 
Bosnia; 47 of them were listed. 

Of special interest is the institution of the vojvoda, which was 
obviously very important at the time. Among the feudal lords listed, 
the members of the Malkočević family are especially prominent -
thus this register offers a possibility of their closer identification. 
Finally, as for the question of islamization of Bosnia, we can con
clude on the basis of this defter that that process was faster than 
has been thought so far. Also, in treating this problem, we have 
to take into consideration a number of various components, because 
the number of soldiers-Muslims (around 3.000) was for that time 
rather large. 

Our scholarship knows only of one register of this kind - the 
one from 1711, published by Vladislav Skarić - so this also justi
fies the publication of this register in entirety. 


